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Ett motto ville jag forst satta
till denna skona samlingen ;

men svart ar att s& finna detta,
att det med flux tar dig, min van.

Tg beder jag om villigt ora,
sé ligger sjalftro under det.
Och bugar jag att ursakt gora
jag medger sjali osakra fjat.

Men mynt det tarfvas nu i pungen
att vandra lefnans langa led.
Och rora harpan ar jag tvungen,
att visa att jag lefver med.

Ar sangen sann den dig behagar,
for vanner latt du sjunger den;

em battre sang jag sen dig; lagar
till tack, af lifvet lard, min van.



Kerubens skatt.

~an himmel azurbla i hvalf sig hojer,
och sol, som stralar ned fran den,
for dagens blick hvad skona n&jder rojer,
med ofdrsagda idogsman.

Nar dagens drott ur Osterns portar stiger
keruben pa dess strale far

till jorden, dar med hymner dagen viger:
en klangren ton kring tjallen drar.

Hur skon ar himlapallens vida kupa
med guldbelagda skyars haétr,

de kransa fjéall, som nederstupa
bland bokarna i tjarnen skaér.

Men stum fortjusad &ngel tacksam drojer,
lian prisar skaparn varmt igen:
Dig lof, som leder allt och allt fornojer
och paradiset ter oss an!

Han blickar in i skogars gomslen djupa,
dit lugna floder slingra dar;

ur tallars naktar lif och krafter supa
de svaga nyss, som framga har.

Hos blyg linea, ros som solen fargar,
dar hjortar sta vid kallans rand,

i stjarnenatt, da guldet smida dvarjar
de kara bida, hand i hand.
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— Glads manska! Det ar tid att tungan rojer
den sangens skatt du bar pa den.

Lyft blicken opp, som sig mot stoftet bojer,
It toner stromma maktigt an!

Och &ngeln svann men glémde kvar sin gafva
den skatt, som himlen gett till 16n:

att gladjas kunna, sjunga, le och lofva
och stamma hjartats varma bon.

Dragkrafter.

rhindrande stjarnor pa firmamant,

lysande tankar i sirligt prant,
oskuld i térnans 0ga,

lagande karlek i makas barm,
adlande styrka i manna-arm,
sol ifran hvalfvet hoga —

allt drager sangarens hadg med makt,
jagar och manar fran trakt till trakt
kansliga sproda sinnet,

smeker hvar tar bort fran glodig kind,
gifver seglatsen en forlig vind,
glindrar i guld fér minnet.



En lundarnas lilja.

Hjartats blomma ar mitt hopp
i dess spar rann solen opp.

Em lilja & bafvande stangelen gron,

for flaktarna svafvande doftande skon,
hon skuter en blomma, hon spranger sin knopp,
och kalkar framkomma och fagring gar opp.

Och bokarna skuggande hégna dess blad,

och daggskurar duggande skénka den bad, —
men graset det bojer mot marken sig ner,
dar liljan sig hojer och k&rvanlig ler.

Vi dricke dess lifvande doft med behag

och vinne lifgifvande kraft for hvar dag!

Hon vardas af anglar, hon nares med sang —
fran tusende stanglar hon skordas en gang.

Ack, hagna den svallande blomman i barm!
Nar kalkar sta fallande varder du arm: —
ej taras ditt 6ga . . . Fortviflans od-ort

dig féller till foga, sen kalkn du forstort.'-

Dock bafva e, sorjande blomskrudens fall!
Du ser ej de borjande knopparnas svall.

Tag blomman och sétt den i vingarden in,
den spirar och latt den far hogskruden sin.

Déar maktar ej svéafvande vind den forstro;

ej solstralar kvafvande, dimma och sno

dar skola den doda. Be, evigt den star
bland rosor, som gldoda, och kalkar utslar! —



Fridfulla kvall!

Fridfulla kvéll, tjusande sail,

jag- héalsar dig kara.
Harliga stund, lyftningens rund,
jag sjunger din &ra.

Véarm du mitt blod, bringa mig mod,
styrk domnande anden!

Skalkande stund, svalkande sund,
16s tanken ur banden!

Stjarna sa klar budskapet var
fran Fadern dar ofvan,

Sonen han sandt, sorgen afvandt
gett sallghetsgafvan

Stjarna sa blid vinkar med frid
till tronande himmel. —

Tag mig dit opp, dit till mitt hopp,
tran jorddalars vimmel!

Trangtande sang sprangde det tvang,
som dagen har bringar.

An gifves frojd i dal och pa hojd
och lutan hon klingar.

Fridfull en kvéll, tjusande sall,
bar sakta till hvila — —

Hérliga, stund, lyftningens rund,
ack, stanna och smila!



Harpomaning.

= lingu. harpa, 6fver heden genom lunden hén till sjon,
ned i dalen, bort bland bergen, ut bland stran pa angen gron.

Klinga, harpa, toner fare, svafve hdgt mot molnens rand!
Vinden harpoklangen bare hén till skéar och Oars band!

Klinga, harpa, nar i oster solen hdja syns sitt Klot,
nar fran bergens hdga kammar morgongloden ler oss mot.

Klinga, harpa, nér till Zenith dagens drottning svingat har,
dar hon sander iif och vdrma ned i stoftet till enhvar.

Klinga, harpa, nar det skymmer, da var skugga vaxer vidt, —
hogt. nar Zodiaken flammar, sélfglansskiftning manen sprldt

Klinga, harpa, nar den hulda vantar an i lunden, om,
nar hon gar till oskulds hvila, nar hon ler i chkodromI

Klinga, harpa, nar af gladje hjartat spritter i mitt brost,
nar af sanningsstoff jag finner guld, fran slaggen rent och lost.

Klinga, harpa, nar jag tdras da en dyster tro mig stor,
nar mig varlden hjartlés tyckes, och jag gators dunkel hor.

Klinga, storma alla dagar! — N&r en broder arm jag ser,
tystna, harpa, da vid kvalen, nar om — brod den arme ber.

Skulle bréd han sakna, vanner, till sin dryck al vatten rent,
det han allestades finner, — sa har skaparn icke ment.

Ack, hvar dare, som sig goder, skyldig ar att bringa gérd,
att ej glomd en broder hungrar, ratt blir atej? spord i varld.



Flyktande framlingar.

Vid afskedet fran en van.

\/i séttas hit pa denna var planet

likt flyktingar och &nnu ingen vet,
om han i morgon, som i dag, forblifver,
om han ej da pa vifit sig ater gifver.

Sa ar vart lif en jordevandring blott,

hvars méal si ofta blir den 6deslott,

som hvarje fjarran randadt hopp nedgrusar
nar tidens starka flod darom frambrusar.

Fran vaggan sa vi vandra till var graf,

och knappast hvila vet den leden af,

som just ej bjuder oss till dans pa rosor —
ju flera desto flera torne-kosor . . .

Men hur vi vandra pa oss sjalf beror,
och hur dérmed vi n6jas ock jag tror,
fast fel ar saga att vi ena vandra,

nar vid var sida skrida andar andra —

ja, nar vi lamnas forst pa egen hand
de komma och oss racka ledningsband,
de feer, som oss alska eller hata,

da aro Dygdn och Lasten icke lata.

Oss vinkar Visdom hurtigt han till sig;
men Darskap gor sig gladtig ljus och vig.
Hvar manar pa sitt vis — vi varda yra,
och dmsom fa oss folja alla fyra . . .
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Med brusten harmoni vi vanda,

och lyckas ej det lugna malet na —
ett mal att gladt oss ofvan stoftet hoja
att dar for varldars herre hyllningsboja.

Slik vandring grym erfarenhet oss ger. —
Men bida rad! Blott modet ej fall ner
och alska Vishet, som den basta broder,
hall Sanning af, som vi var dvra moder!

Oss Sympatin skall draga intill dem,

som bjudit Aran géasta 1 sitt hem.

Da skall det plotsligt dagas bort i Oster,
och kring oss klinga skola jubelroster. —

Den vise kan man Onska valgang stads;
men onska daren det darfor man rads.
Att dig jag Onskat val ang med min luta
du fattar nog. Till valgang vill jag sluta.

Det ljummas

l[jummas, tunga dimman &r flydd,
flydd for solsken och varliger vind.
Och furorna rodna och bjorkarna spritta,
dar sangarna sitta och prisa var nord.
Hoi', larkorna drilla i blanande sky,
se rosiger hy far tarnans kind!
Ut i det fria, gladligt minsann,
dar backen gar fri och bonden tar plogen ur vall,
nar jorden reds, skimrande brodd syns a vang!
— Om var och karlek jag sjunga vill,

sjunga jag skall.
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Nord och Soéder.

jf—rvatl ljuflig drdm som diktas

I glansen onder véldig palm,
Dar ej den kénsla biktas
Som under isdemantad alm:

Dér blodig drufvan gldoder,

T Sodern, blommar karleken,
Men hoéga Norden foder,
Vulkanisk, stark, ock troheten.

Stenskrift.

Kar vid vdgen star en ristad sten
stanna, van, och las och folj den sen?

Hvad du férnimmer
HAF | MINNE!
Hvad du far iara
VIST TILLAMPA!

(JFVERTYGELSEN OM RATT
LEDE DIN VANDEL
I ALLA SKIFTEN!
DA MASTE STOFTET TIANA DIG,
ANDEN SEGRA:
DET AR VARATS MAL.



vart gamla Svarge.

2)e, detta land med hoga berg och fagra dalar,,

dar trastar jubla om, de nordens néktergalar,
I stolta tallars skygd, vid floders strida brus,
vid angars blomsterknippen, vindars friska sus!

Se, gyllne tegar vagga kringom lugna tjallen,
och Karlavagnens stjarnor gnistra ned i kvallen,
och manen genom lunden blickar ned till tva
i karleksbrand sa tackt vid klara tjarnen ga.

Mitt fosterland det dr, vart Svarge, skona vida,
hvars hjaltar sangarn ser an for var ara strlda
mitt fosterland, med adror an af koppar, jarn,
med dotter ém, med son, som idog vet dess varn.

Det landet huld och skyddskap trogna soner gifver,,
det alskar jag i n6d och lust, vid det jag blifver,
hur lifvet vaxlar &n, i alla 6den fé&st;

dar finner jag mig mer an blott en tidens gast.

Hvad &dla minnen, land! Dig slar sa stolt mitt hjarta.
Ack, gafvos det vl storre sorg och hogre smarta
an skada valdet sveket 16sa enhetn opp,

som, tusenarig, knutits fast till framtidshopp.

Om brodets kamp mig jagar an till fjarran lander
till lika alskadt hem en gang jag vander,
sen jag sokt vara fosterlandet vardig dar
i bon till Gud att fjarran fran jag ara bar.

Sa fosterlandet blir det forsta och det sista. —

Den detta fast och trogen blir hvad kan han mistal
Till varn stads redo offra lagre kraf

en gyllne skatt han fiskar opp ur tidens haf.
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Kung GoOsta.

P& fyrahundraarsminnesdagen den 12 maj 1896.

X dag det livilar lugn en hogtidsstamning

utofver gamla trygga Svealand —
en dyrbar tanke alla svenskar fattar,
den satter livarje hjarta hogt i brand.

| dag ett hafdens minne mot oss stralar

i adel oforbleklig vardagsglans —

ur dunklet fram en konungs skugga trader
med panna sirad skont af lagerns krans.

Den kungen jagad bort tyrannen kronte,
med oftrsagda stolta dalaman,

sen han i deras bygder fredlos irrat,

an raddad k&ckt af man, af kvinnor é&n.

Med framtidsblick sa rik, han tacksamt krontes
vid hjartats varma slag for fosterland.

Och Rétt han satte ater hogst pa tronen,

fast evigt hat svor da préalaters band .

I envaldsmajestat han landet hojde —

ej nagon klandra kan om han var hard:

ett styfsint folk, ett karskt, han fann sig styra
och tvungen tysta split pd Sveas gard. —

Den kungen frélste oss ur trdldomsnesa —
en @&ra ny han brakte Sveas barn —

han loste kanslan, tankens bundna vingar,
nar hugstor han slet sonder pafvens garn.
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Han Skriften gaf oss ater, frihet, sanning

sa langt och vielt som tiden d& forstod.

Den gamla Lagen drog han fram ur skrubben,,
gaf strander varn, ett féreddme med sitt mod.

Han larde oss att rena seder alska,

saval som frihet hog pa hemortshard

han manad’ oss vart hopp, var trangtan lyfta
fran jordens dal han mot en battre varld. —

Hor: Gustaf Vasa rorda lappar hviska!

Och vid hans bild sig 6gon suga fast.

Och dagens sorl en stund det tystnar neder,
och tiders id forgater dar sin hast.

Tretungad fana stolt for vinden hvalfver
ut farger: tegens gula, vagens bld —
och Sveas son han bidar hagfull dagen
nar vid dess svaj for modern han far sta.

Kanonens aska hors fran hoga Skansen
for fritt ett fosterland till tidens slut.

Nar solen dalar bakom Kélens toppar
gar Gustaf Vasa sjalf pa scenen ut-------

S& fira vi kung Gostas dyra minne

och signa det i varens skona dag,

och hoppas gladt att hjaltar skola komma,
nar stunden krafver, med kung Gostas drag.

Och dagen svinner han. Vi tacksamt resa
| vara hjartan_opp en minnesstocl

at fyrahundraarig storhetsara,

at vasars fader, htg och aregod
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Vanner och karaktarer.

Jag sokte i varlden en alskande van,

en mo, som mitt hjarta tillhorde; —

hon kom som en stjarna — hon svann sa igen,
min lagande karlek blott storde . . .

Sa fordes jag ut i den villande natt

med en 'varkunsam. blick, sa kallt ett skratt.

Jag sokte bland broder en kannande vén,

en man, som i tankarna laste;: —

jag fann snart min man och var hugnad igen
och hoppades vanfast han — kvaste.

Han smickrade endast, sockersot, hal.

som van var han bast vid braddad pokal.

Jag sokte i tanken en sanningsfast van,

den lefnadens gata mig tydde.

Jag Odslade natternas livila pa den,

dess skiftande vinkar jag lydde. —

At vanner den samsta dock tanken just var,
fast 'alltid densamma’ han stannade kvar — —

Jag sokte i fromliet min himmelska van,
med djupaste suckar sa galen.

Jag offrade ungdomens must bort for den
och frassad' i angren och kvalen. —

Den vannen han blir dar han alltid var,
bak molnen, dit stjdrnornas skimmer drar.

Jag funnit af vanner en flock nu till slut,
just sédana vérlden oss gifver:
sirener och balar och tanklés salut —
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I skrymtarens mantel jag klifver . . .
Hor:  Sadant ar lifvetl man skralar i Kor;
och: Andadt ar varat nar han sist man dor.

Men vannen den forsta, min 6mmande van,
ock blifver for lifvet den sista:

min moder, sa dyr och sa fordragsam é&n,
jag vill ej for nagot bortmista. —

Hur varmt, hor! hon beder for fallen son —
hon kan icke lata den arme sig fran.

Och kallad till ledning blir vackande van,
en angel fran Gud, ej pralaten: —

da Ijusnar pa Jorden min bana igen,
och 'vannerna' sattas pa staten’,

nar icke de folja till randade dagen ut,
den evig uppbréacker och aldrig nar slut.

Som Adam fick Eva till hjalpande vén,

| trohet en maka ger himlen.

Tva hjartan, en tanke — mig lyckliggor an
mig loser den hulda ur vimlen.

Vt reda oss hem dar sma piltarna gro,

och Frid heter stjarnan oOfver tryggadt ho.

Ur stridsyran.

_r~ian var ung, han var glad —

dar han stod i soldaternas led

sasom solen han sken!

Han var lycklig nar endast han stred,
e] hans klinga var sen

fara ut ur dess stad------
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Likt ett lejon han drog

mot hotande fienden fram,

och han lon nar lian slor

ned de kampar af saxarnas stam —
honom varjornas klang

var den skonaste sang.

Uppa finskaste mo

stod hans fadernetjall, var hans hem.
Detta karliga bo

med dess trygghet och ro

ej det maktade binda hans hag,
denna stormande vag.

Med sin konung han for

ofver blanande haf till ett land,
som lag harjadt af fiendehand —
dar bland kulor och brand

stod han kraftig och stor

sa till hjarta som byst.

Och i dag hade siaktningen statt,
de nordbor den nesa aftvatt,

som tyngt pd Germanias Jord
Viktoria! nu var det jublande ord,
som bevingadt framlopp

ifran tropp och till tropp.

Nu den bistraste kdmpe han sken

utaf gladje och frid

trots den nyliga strid. -

Men var hjalte stod — trumpen, allen’;
honom bringats ett bud,

sasom hjartsorgens ljud i tockenliéljd skrud

Ja, hans Hilma, hans brud, var ej mer!
Och forkrossad han dlgnade ner
uppa siaktningens falt —
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Men i sorgen han kvad:
— Blott en yra det ar,
som hvar stridsman uppbar!

Nu den yran ar slackt,

nu det modet ar stackt.

O, att fallen jag lag,

férm jag budskapet sag!

Nu, du saliga mo, min brud infér Gud,
med dig vill jag do!

O mitt Finland, ej mer

dina lundar, dina Sjoar jag ser!
Sen min Hilma gatt han

e] Jjag maktar pa tréan

dér vid strommarnas svall
under danande fall. —

Ater stridsgnyet ljod —

da var hjalte den arme till doden sig bjod,
och hann foll som en man . .

Att han foll for den blodiga strid
kamraterna trodde, forsann.

Men Sorgens var bilan, som hjalten sist hann.

Det starkaste och svagaste.

Den gudakraft, som danar vérldarna,

som gjuter lif pa stjarnehardarna,

det &r den gudaborna karleken.

Men det var &fven den, som forde mig
uti din vag, af den du horde mig;

sa md vi — varna omt om karleken!
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Den unge malaren och hans
motiv.

Stamning fran Falkenberg.

Hvar fins en konst, som bildar sa
som van natur var hemort skon!

< Jag vandrar ofta tradda leden

utofver gamla bron
fran *Skansen’ upp mot 'borgens’ vallar
att njuta skona ron,
som sig i friadt sinne sanker,
att lifvas fa af syn,
som sommarstunden bringar,
fran atravag mot skyn
sa lugn fortonande.
Vid vélbekanta gamla vyer
en stund blir 6gat kvar — —
I tankar, minnen in jag sjunker
oeh vandrar framat snar
och gar en stig emellan unga granar
a mark i smultronglod
och ned fran vallen, som i forndag
rests upp till borggardsstod —
jag hamnar Doktorsvag,
dar ofta jag alena vankar
men stundom finner-------
— Sag!
— af far och fa den hela raden,
vallpojkar till idyll,
som mota krittren undan tvenne fréknar
I sidenglans och tyll ...
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I alars skygd sen hander —
oforberedt jag skada far ett framlingspar,
sona fagring hég och yarm en kénsla bringar svar —
Att 'drypa af, hm, jag blir snar . . .
Har leka glada barn,
for Hartings tjur, den buffeln radda —
snart de besten glomma, da bli de kacka,
som lax, som smet ur garn;
och friska glada 6gon le och strala
vid 16je och vid lek,
och heta purpras runda kinder
for moédrars 6mma smek
men Dblekiaa kanske ock for liset, bra men stygga,
nar vid sitt ras de sig osnygga.
Héar vandra unga froknar smérta
I gladtigt syskonked,
och blicka oskuldsfullt mot varlden
ifran sitt glada led,
med 6gon varma bla
som strala ut reHexen [ 0
fran hjartats grona var,
dar an passionens ros i gryning star,
och kanslan vacks af drommar,
som bakom tankens fangselgaller irra an.
— Haér sitta tanter sma, till antitesen:
hvad lifvet kunnat glfva
det veta de sa val;
vid saknad lang, V|d nagot harligt kérligt minne
den lilla handen darrar ofver blad,
sa ofta last, "
an en angelsk missroman, &n en dikt af Bremer:
'Fall, latta snoflock, falll' —
I sommardag de bida, mana vinter Kall.
Men — har fins ock motiver
i sommarfagifingsstund:
i silfverlaxars hopp mot forsarna, som tona,
i sportsman, som pa vagomskoljda stenar trona,
och trots sin ’spleen’ fa véldigt 'napp — i alens krona.
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Nar skéadas allt i grund?
Just nu jag gar mot Garfvarforsen

att se dess vilda sprang; —

och dar pa gamla satef unga malarn sitter
och tecknar fors och n&jd 1 aftonsolens glitter.
Hor, van, min enkla sang!

Artisten syns ett utkast gora.
Jag stannar stilla att ej stora.
Helt hos sin skona id och trakt,
forhdjd af aftonsolens prakt,
han ger till nagon han g akt,
blott 6ga han men icke ora.

Hur latt hans vana pénna ilar,

med skuggor, dagrar liksom smilar.
Sa plotsllgt stannar den ett grand.

Han rakar in i extas, brand.
Och nyss ra rask och saker hand
nu stilla mot paletten’ hvilar.

Jag ser mjg om att blott utrona,

hvad vy han tickes sa ‘forskona’

Ej ar det 'stilig villa' har.
En kraftig grupp af trad det é&r,

med forsens hvalfvan, sprudlan dar.
Det ar hvad pannan funnits lona.

Han vénder vyen, hufvu’t hojer
och ler i det han mig nu rojer.
Han rdcker hastigt fingret ut:
”Det vackert ar foérutan prut!”
han jubla hors af hjartat ut.

Mitt hufvud stumt till svar sig bojer.

Karaktariskt for Halland detta,
for fosterbygd, sa vardt att sdtta
pa duk. Hvad Stil sa allvarsfri,
hvad finhet, kénsla just dari!”
utbrister han. Vi skada vi.

Han varm mig bringar synen ratta.

”Ja, malaren”, han ater sager,
naturens djupa tolkning dger.

En &del vy han finner latt,

déar andra finna intet, slatt.

Hvad mangen tror sa skont, sa natt
for honom kanske ringa véger”.

Jag lyssnar tankfull till hans ordan,
han skyndar med sin vys fulloordan.
Hvad ingen sett hans karlek sag.
Och det gafs form af eldig hag,
af ader, slakt med sangens vag,
med dygd och glans till lifomhjordan.

Hvad é&delt varf 'odédliggora’

sin hemort, ut dess skonhet fora
att viga den pa duken ren

i skiftning kraftig och dock len,

i 1'amn af kvéllsols gyllne sken,
med fors, som synes strid sig rora!

Och vyen slutas. — Vi vandra hdn mot staden,

jag och malaren min vari.

“Hur maktlos, arm man dock sig ké&nner

vid harlig, vy som den!

Naturen ofvertriffar sikert hvad vi méla.
Hvem maéktar ge den stamning,
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sa varm och skon, igen,

som ofver denna bilden ligger?*,

sa tonar nu hans afsked

till Atranajd.
I sommar mer e dit han kom.
Vi komma bada till en annan.

Nervosite.

forutan mod och kraft —
sonderbrakad till hvar lem,
angsligt man vid lifvet hanger . . .
hetsad blodets tunna saft
vildt fran hjartat stétes fram,
genom slappa adror tranger . . .

Pannan feberbranner varm,
tanken irrar mallgs, matt,

héljes stundom in af técken.
RolGst, hjartat rors i barm,

full af vilda kanslors kval,

het som evigt soltard 6cken . . .

All formaga hammas till,

intet finner mer man bra,

efter egenheter jaktar . . .
Utan ro man verka vill,
skyller allt och andra for,
hvad man sjélf ej fylla maktar.

Sadan ar den krankhet sekelslutet vart uppfyller.
Frambesvuren, néard af egoism man den forgyller
Ma, med lugn, belatenhet, vi resa oss mot den!



'Ek och Skogslilja.’

Pennteckning nrlifvet.

CjTamia traditioner forblekna och do bort— svinna med tidens strém,

som friska bjorkkvistar dansa utfor forsen och gd under i dess yrande
svall — och folket, det enkla folk som bar ’traditionerna’ uppe led foi-
led, slapper dem, &n sa sorgligt likgiltigt, an med ett dréjande vemod
ur hander, sokande sig nya falt for sitt gry, sin friska lust, ditat tid-
ens strom valtrar.

Den som blomster vekt &n bidande, an som nordansus i héga
tallar manande naturen, den stér dock, dar den oskoflad star, sina tradi-
tioner trogen: doftar och susar, tonar och brusar, smeker och tjusar,
under det den drémmer blida sommardrommar, icke anande att den
andakt, den manat in i gangna generationers hjartan, nu synes ut-
brunnen.

Finnes det dd numera intet rum for traditionen?

Har lifvet ej mer nagra enkla, folkliga, vinnande fardfria sidor
att fasta oss vid i hjartlig frigérande harmoni, liksom det, om vi fa
tro ségnerna, hade for de gamle, hansofne?

Ack, en tradition, en vinnande, adelt sammansmaltande lifvets
soleros Ofvergar sa visst och ofverlefver alla andra, tidigare eller senare
forbleknande — det ar karlekens eviga tradition. Hur ’praktiska och
fortanksamma' vi an blifva, alltid skall gud Amor spela oss nagot
spratt . . . Hans koger tommes ej, hans pil rostar ej!

Och han ger annu en diktares panna tacksamma &mnen. Ger
han amnet sa ger har leende undersam, i hjartestrangarna gripande
midsommarstund oss en innerlig, tilldragande stdmning. Och ma icke
blott tonande vekt drdmmeri utan darjamte sprudlande frisk och fri
folkhumor gifva oss formen, den holjd i den sl6ja af rosenrédt vemod,
som aftonsolens och skogsdunklets uppréanning med trdngtande véster-
vagors inslag vufvit samman.

Har, arade lasare, en sadan liten skildring.

Fader Mansson pa Berg, den genomhederliga men kanske nagot
'forsakra’ odalmannen | Perstorps goda by, visst var han kand och
aktad vidt och bredt i den trakten. Och han, han k&nde alla och
kunde med alla, och inte spottade han i glaset. Fast nog visste han.
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sin matta: — nar baron Liljhagen pa Gardstorp gjorde arsdekadorum,
holl nagot af sina fina kalas, var arade far pa Berg nog med — med
var han hos sin ringaste torpare; men inte tjasade han synnerligen 16r
landtjunkarn, och inte var han radd att lasa lag for en torparsurt och
nykterhet tvérs genom paltorna pa honom.

Fader Manssons egovalde pa Berg var naget mer an ett hem-
man — darjamte nagra aflagsna storre skogsparker och jagtfa. It livar-
enda jordbit uppodlad till hogsta mojliga bordighet. Och nagra raska
ofbrtrutna torpare lade dar sina friska krafter. Han hade ock tvenne
barn: en giftasvuxen son, Sven, och en tolfarig dotter, Anna Maria.

Men var allt detta hans dagliga frojd och hans alderdoms trost,
sa hade han ock sin lifssorg: den goda och hulda makan hade tor

nagot ar sedan i en tarande lungsot gatt fran sina kéara till — som
forsamlingens unga pastor i ett gripande liktal Gfver henne med god
tillampning sade — de fridens boningar, dar den fromma sjalen gar

upp | evig askadning af ljusets fader, dar den fridsamma far bo hos
fridens herre, dar den idoga far hvila.

Sorjde mannen och maken sin maka, icke mindre begrat sonen,
Sven, forlusten af sin moder. — Ack, den Sven han hade gatt och y
som det val hander sia mangen lefnadsfrisk ung man med hjarta. i
brost — 'karat ned sig upp Ofver 6ronen’; och nu voro goda rad verk-
ligen dyra . . .

'Sven var allt 'litet underlig i knoppen’, mente fadern — allt
folket i trakten mente tro pa: ’'Sven, se han har hufvud pa skaft!
Och vi skola hora hvad 'Bergens’ egna ena torpare, Elias, gaf Sven for vits-
ord, nar landtiunkarens inspektor, unga S6derman, sa att Sven var
m_ en rabulist. ”Om ’an e rabalist, kavalrist eller sjalvaste ragatte-
rist,” — sa' torparen — ’de kvettar! Han har gatt igénoni folkhoj-
skolen utan at bli ain smul folkhojfardig, utan e han precis som oss
andre; & de vill nakk inte si sa lite, de — & lantmannaskolen har han
ma gatt igénom; a du milde, sa han laser och vet sen. De e ant an
som lantionkaren a anra godapllta ligga & jaga, meta & flaxa krmg
fra maren te kvall & ge jorbruket en go da! Han e kommenalman a
haller allt de stora modet i kavajen A du sen sa goer han e mot
0SS SMa, fast 'an sir at de 'smd e bara ett domt talesatt, kanveda.

Ta, sa sade den hederlige torparen och slot segerviss, da Soder-
man, spjufvern, blott gaf honom ett ironiskt leende, ett halft medgif
vande 0Ogonkast till svar, hvilket torpar Elia? var for god att mérka.

Hade Sven varit onderli i knoppen forut, sa blef han det sa
mycket mer just en 'messommerskvall’, da han i all ensamhet vankande
omkring, med sina frigérande glddiga ideer -4 han var folkvan — i
tankarna, forirrat sig utom egorna och befann sig ute vid Soderlund,
den lilla dungen med den lilla tdcka tjarnen midt uti, lindad af en
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slingrande & har, grund som_ett vad. ian hade dar staninai, ty. folk-
vemogilﬁg’; ditver-

v sans toner nadde honom, framférda af en skar, mildt
klingande kvinnorost:

Och markens blomster dofta
uti midsommars ljufva natt,

och himlens stjarnor brinna
som Ogat hos mitt hjértas skatt.

I lundens gbmma bidar
en m6 med rosenkrans sin van,
men tarar ogat skolja —;
otrogen kommer ej igen

Ha tar hon blomsterkransen,
som hennes hander flatat har,
och sirar skont sin panna,
och bidar &n i lunden kvar-------

Och yra dansen ensam
hon tradar den tills sol gar opp,

for sista gadng pa jorden,
och slocknar som en rosenknopp — —

O, Karlek &r en snara,
som dragés blott med frojd en gang —
men brister den, o kvidan,
da sorgen den gor natten l1ang------—-

t. n ~\ade ?ven stannat inom sangens trollsfar nagra minu-
tei, liksom forsjunken i stum hanryckning, ren hjarteandakt.

I‘é%rlll?(% pan gj rosten, som tonade vemodig och kanslofull ut ur
dungens 1" 36 visst, det var Fenas, torpar Elias underfagra dot-
rf rnSt'r TorPar-Lena var sdledes dar irme :f:lunden och sjéng," denna
loi underliga adertonanga snarta med de himmelsbla trofasta 6gonen
det friska glada leendet och den djupa vemodsvibrerande rdsten, hon
darfor hor dStfire°rit P;' grUnd af slit nnlda otvungna vésen, och som
(tailor bai det klingande smeknamnet Skogslilja.

v, ,0ch, nu skred fullmanen upp O6fver tradens toppar, sa som den
gjoit sa mangen gang forut. Sangen hade tystnat. Sven sdg genom

Len-a sta lutad mot en tradstam, omskimrad af manens silfver.
Och han hanrycktes, foll i djufva drdmmar: hon var skogens lvckobrin®-
han6 hiart meitt I'T VaS den tortrohade sagoprinsen’ . . . “icke hade
nan hjarta att stora den illusionen — han skyndade, som en dérlig
ung man om an tranande, han till sig.

Och snart gick afven Lena till sig, hon med.

' tlvem gallde sangen? — Ah, mahanda var den endast en in-
pierad gard at och under den skdna midsommarnattens stamning, en
om traditonsdyrkan — hvad vet jag? —
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Unga Sven pa Berg han varclt emellertid traffad af amorspil-
en; — dess spets i sitt hjarta — att tala fritt — gick han skynd-
samt en tid déarefter for att traffa Lenas far i en affar. Den ’affaren
utvecklade sig efter hand ovanligt mycket, sa att Sven daraf hade till-
falle att traffa — Lena hvad dag som helst.

De voro snart pa det klara, Sven och Helena, med hvarandra
— men mycket fordrades annu for att jaga undan malnen fran deras
lyckas himmel. Far pa Berg mente pa, sedan det snart 'tusenhdfdade’
ryktet om Svens frieri till Lena-Skogslilja natt hans ora, att ’inte vore
nan harvidlag sa tokig att nat sadant tillstaddes, komme an hvad
komma ville.

Och dérvid blef det. Till en tid. En mdork och trist tid, isyn-
nerhet for Lena, som genom alundens hacklande tillskyndan fick upp-
bara manget gloppord for — ’sinn hojfar’, den att vara utkorad till
Svens maka, naturligtvis . . . Hon teg. Svaljde ned fortreten, stack-
ars barn. Teg gjorde Sven, naslan trostlos.

Men dér karleken brinner med s& ren laga, dit kan i langden den
forsyn, som &r Karleken sjalf, icke vidlata att sdnda nagon sin radd-
andé angel.

) Och angeln framtradde i gestalt af Svens egen lilla guldlockiga
syster.
far pd Berg en dag under middagshvilan satt ena i sin
fridlysta kammare, hans lilla Tusculum, dit gardsfolkets &flan och be-
kymmer lika litet som pigornas fnitter och nojs kunde eller fick in-
komma, rokande sin middagspipa’ — en stor urmodig tingest med
fangt stverbesIaget skaft och nastan klotforinigt porslinshufvud — , da
mtradde den lilla Anna Maria, kief kackt upp pa faderns kna och
smekte 6mt hans mera af sorg an ar silfvermangda lockar, sésom hon,
hans enda (?) trost sa ofta var van.

S& ar min yrhatta hér igen! sade fadern godmodigt och
log emot den lilla, fast han sag allt for val att i dag var yrhattan
borta och han. hade en liten vemodig ljusalv hos sig i dennas stille,
som med ett innerligt deltagande uttryck féste sina kloka, stora bla
6gon pa honom.

- /ar\. dammade hon andtligen drojande och klamrade sig
fast vid hans brost, som om hon aldrig ville sléppa honom, — far, far
jag saga nagot? bad hon si bevekande.

Den store kraftige mannen darrade markbart och skélfde hastigt
Jl.;’ anande, om af dess mystiska ingifvelse eller af sitt sunda begrepp,
att flickan, nar hon sad sporde, hade nagot mycket angelaget pa sitt
hila samvete.

Tala, mitt barn! sade han entonigt.



— Far, sade da Anna, jag ber fa sdga att jag tycker bror
Sven ser sa ledsenut. Det arinte roligt féross . . . Far mins, mamma
sa, innan hon gick bort, att vi skulle soka gdra Sven lycklig. Hvad
menade mamma da?

— Mitt barn, sade fadern till den nu lugn vordna flickan, — ga
in sd ar du snall, jag kommer snart.

Hastigt men o6mt uttalade fadern dessa ord. Flickan svann,
han foll i grubblerier. 'Gor Sven lycklig" klang det oaflatligt for hans
sjaliska ora, och for dess 6ga stodo makans drag, just i dodstimman,
mer aIIvarllg markeradt fram &n négonsin. Gor Sven lycklig !— Ville
han da — gora sin son olycklig, eller stod han kanske i begrepp att
atminstone oafsiktligt gora det — —?

Far pd Berg hade tankt, och tankt mycket, pd sin sons lycka
__det hade han visst gjort! Och, som foljer, hade for honom en skon
framtid for sonen tett sig:

Sven maste taga den fina, trefliga och rika Elvira Emilsson
till maka — hon var den tjugoariga enda dottern till den for nagra
ar sedan hénsofne egaren till' den préktigaste granngérden, Lunda,
och som hennes gamla moder var tamligen krasslig stod hon i begrepp
att nar som helst drifva hela gardsbruket i sitt namn. Da kom han
att en gang fa tva hela hemman att bruka, hennes jambordigt ined
faderns och skuldfritt och mycket rantande. Pé&r kunde da Sven sitta
i allskdns lugn och ro och skota tragna agrondmiska studier, 6fvenlam-
nande jordbruksangelagenheterna &t inspektor och ladufogde, s& att han
med all sékerhet en vacker dag blefve vederborligen korad till vérdigt
ombud for bondeklassen i var svenska riksdag. — Och nar dagens
tunga nedtrycke honom och han langtade till hvila, kunde han njuta
denna i en vardig makas skote och vederkvickas af hennes af piano
ackompagnerade tjusande stamma.

Var det ¢j lyckal — —

Jo, for mangen men ej helt for Sven det kande nu fadern
och det gramde honom, egentligen mest for att han, om han ville se
sin son verkligen chklig — och det ville han visst nu - - maste ge
fil for gloppiga utlatelser ifran mera storkaxiga vannér .

Men. Energisk som alltid, men ofordarfvad i hjartats djup,
fallde han slutligen en tar, ej en sentimental skimrande daggdroppe,
utan en innerligt blyg, i ogats vra krossad, parla — en parla kostlig
for hvart adelt sinne, och ack, huru dyrbar for Sven.

Isen var bruten, fordomsskranket holl pa att ramla.

Och ater var midsommarsaftonen inne. 'Hog och’' lag' bland
de unga svangde i manskenet under fiols och harmonikors glada toner
muntert omkring den lofsirade majstangen.

Dar voro Sven och Lena med.
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De dansade ofta med hvarandra. Det var dem liksom om de*
i det svafvande, yrande, bdljande, ringlande luftiga (ga)loppet sokte-
trampa alla sorgens tornen under fotterna och sparka alla glodiga ros-
or hogt ofver hvarandra, for att sd njuta, sa lange det kunde racka,,
njuta villande karleks IJufva plaga.

Det lyckades dem, att jaga denna, till dess spets, tills Lena
trottades; men det gjorde hon gj sa snart — —

Far pa Berg, som denna kvéll kénde sig s& underligt beklamd
till sinnes, hann just dessférinnan att smyga in i lunden och iakttaga
de bada unga dar i manskenet. Osedd af alla och hord af ingen, mum-
lade han helt hdgt och liksom jublande:

— Se, se skogslilja och se eken! — —

Innebbrden af dessa ord, dunkel nog for den utomstaende, var
for honom fullt klar — kunde det gifvas en fagrare skogslilja an Lena
eller en ek med friskare stam och rikare krona &n hans Sven!

Och dar blef den gamle lange i lunden och kunde omdjligen
taga sina ogon ifran de tvda — —

Sa hande det sig att nar han i arla morgontimma gick hem
till sig igen han liksom af en héndelse traffade samman med Lenas
fader, den gamle praktige Torpar-Eljas’, som plagad af gikt ej kunde
hvila pa efternatten och darfor ofta maste ga och traska kring for att
finna lindring. Denne hélsade straft och ténkte ga vidare. — Men
'‘Bergen’ var ej i det sinnet att lata honom nu ga fran sig; — han
gick fram, fattade varmt torparens hand och utbrast oforberedt:

— Du Elias, kom fill mig i morgon, sa far du 'norra parten”
for redligt arbete. Godmorgon!

Och han gick, —torparen likaledes, undrande hvad som kommit
pa gubbknasen fnyste han till, under det han sparkade framfor sig:;

— Sagu, sa 'an inte du te meg, patron!------

Men midsommarnatten dndades och da randades forst dag;
for Sven och Helena.



Nar jag glades.

Fast jag blifvit djupt af sorger profvad,

trots jag ar langt mer an mangen bdjd,
vardt dock icke lyckan mig berdfvad
att i hjartat stundom k&nna frojd-------

Samma lycka for mig annu finnes,

annu den jag njuter fulla drag!

Hvad &n hander, hvad an star till minnes,
tor an gladjen lifva hjartats slag.

Sen min fader sanktes ned i mullen,

han, som var min barndoms bé&sta stod,
mangen gang jag tarar fallt pa kullen; —
men jag glads: hvad ro du skénkte, dod!

Nar jag ser min moder sakta tvina

han i sjukdom, smygande och hard,
rors mitt brost, tills ljufva minnen skina
skont for hennes om mig 6mma vard.

Nar af hopplés karlek hjartat tardes

da jag larde rona Eros makt,

hur jag drogs fran kval till kval dock nardes,
nars an gladjen midt i sorgens trakt:

Undersamt var Odet, som mig forde
ut i denna adla flickas vég,

skon och alskvard hon, som storde
lefnadsfriden — hvilken lycka, sag —!
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Hur jag ledes, nar jag stundom tanker
pa hvad intet gagn jag hafver gjort,
hur jag modlés hufvudet nedsanker,
ar min trost: man fordrat har ej stort.

Nar man hogfornumstigt at mig skrattar,
latsandes & ratt forsta min dikt,

pannan da jag blott mer drlstlgt fattar,
nojd att som ’'orakel' &ga vikt.

Nar jag finner raska idogsbroder

aga konsten bringa kistan full,

sjalf den saknar — da jag hurtlgt gloder
for den konst, som hogre ar an gull.

D& min arma sjal s& djupt forskrécker
malningen, som présten gjort af hin,
midt i ndden denna tanke bracker:
prast du malat, malningen ar din.

Nar min tanke hastar bortom grafven
det fordoldas rysning skakar mig,
men en aning strangar gladjeklafven:
lius da blir a alla varldars stig. —

Tankekorn om lyckan.

T jyckan, oss for ljuf,
ar sin egen tjuf . . .
Lyckan en tanke ar —
drékt ej den tanken bar!
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Sommaraftonstamning.

Sa& het, sa kvalmig sommardagen:

inunder lundens tak ej skugga —
nu sval ocli blid ar aftonstunden,
det susar, bdrjar sakta dugga.

Ur vastanrodnan solen bléanker,
dess strale star i dimma,

och ullmaln, guldbelagda,

under blaa pallen simma.

Dar solen sjunker sig de torna,

an purpurstankta och an skara,
till undersamma flockar fina,

som brandgul glans i barden bara.
Och &ngar, lundar bort mot hafvet
sig morka teckna af mot bergen,
och blod slar opp i horisonten,
och hogt stéanks ren orangefargen.

Och skarp blir stugans réda toning
och silfverbjorkar purpurglindra,
och i dess kronor nu det skymmer,
da angens blomster aftontindra,

nar dagg star i dess kalkar,

den latta parljnorfjarlar supa,

dar bien honungsnaktar dricka,

I blomstersporren sig fordjupa.
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'‘Borgskatter.’
\Tid svallande Sundét det ligger en —borg,
med dagslif sa friskt som pa hégmarknadstorg

Den staden jag kanner och éalskar helt smatt,
och darfér jag forskat om dess mera godt.

Jag struntar i kladdar och karror och s ar,
ej tanke pa kursen min hjarnkammar nar.

Bland annat, som stannat min irrande hag,
sa tack fins en led mellan lundar och vag.

Och platsen, en sommarens ljumma allg,
hon later for blicken en tafia skon te.

Och lummiga almar en ram till den ar,
och lekande vagorna bakgrunden bér.

Nér solen hon stralar fran himlen s& varm,
sa napna de vandra har arm uti arm,

de unga och gladtiga dajliga mdr,
som tina vart hjarta-som sol smalter smor . .

De spraka och le utaf hjartans grund,
allt vemod &r bannlyst ur deras rund.

De blicka sa skalmska, med dgonen sla,
att farligt det ar dem i vagen ga . . .
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De vifta bort myggen med natt parasoll,
Och gnola romanser i dur som i moll .

De tala om baler och blommor och vind
och tdanka pd — ringar, med rodnande kind.

S& komma de, skéadas och segra, i par,
de svinna — dess tjusning dock evigt star kvar.

Hvad héarliga skatter har blixtra ses fram!
En aning mig fattar, helt undersam:

Hvar froken en stralande parla hon dér,
livad skatter for lifvet i liuldskét hon bar-------

Att bringa min aning till visshet, o hor,
dock &n uti langden jag drager mig for.

AuUurora.
Fritt, fran &ngelsk-amerikanskan.

Som vattenliljor blommande

med floden fara,

sig nu te

I purpur minnen fjarran led,
och ly Ck|l?( hjarta dragés med
pa vagen klara.

Likt solnedgangens bégare,
karmosinréda,

fargande

den blaa flod, mitt varas hojd

bestanker dyra viners frojd,
de evigt floda.



Var nykter!

x3roder, van, som manska ér,

Fornuftig, nykter var!
Du hos herren ansvar bar
For alla lefnadsdaT.

Karlek, hopp och tro hall bast!
Vilsignad varder den,

Hjartat ej i mullen fast,

Men redligt lefver &n.

Tomma gycklet sky for allt,
I lifvet var en man,

Som ett jordens sunda salt
Mot svarmarlif sta an!

Omma ratt i _blygd och ndd
For broder lag och arm!
Dyrka icke vinning sndd
Och slut ¢j till din barm!

Akta ringa hardens sfar

Och rads ej darligt han!

Blott han dOmer ratt, som ser
Klart ned i hjartevran.

Vara nykter, lefva val

Och gora godt med frojd
Hugnar bast hvar manskosjal
Och bringar frid fran hojd.
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Mot Vishetens tron.

En saga.

Ungdom och visdom vandra ej samman.
Sant. Sa ar sagan:

~\/~Mieten tronar i hojden pa sin gyllne stol. — Ynglingen vandrar

fran stoftet opp for den slingrande smala och branta trappa, som leder
upp till hennes gloria-omskimrade tron — gudamedvetandet. Vagen
dit &r honom tréttande och lang — det ar krossade illusioners, sting-
ande erfarenheters och gripande tidsminnens allfarvég.

Hvassa sargande tornen — forsakelsens och misstorstaelsens
tornen — och blott en eller annan mindre dunkel, kanske helt skér
sinnesfridens ros uppspirar i dess springor och vid renen.

Oaflatligt soker ynglingen, med viljans vresiga staf i hand och
med blottade sarbara fotter, bana sig led steg tor steg upp a denna
mellan tvenne svindlande afgrunder brant sig resande vdg, neri-
fran hvilka fordomens, illistighetens och Ofversitteriets tjushlickande
drakar lura ... De soka villa honom med sina skadebrinnande blickar,
na honom med sitt véllustsgift.

Ser han da irrande omkring sig, forgéter han sitt mal, — da lyckas
detta dem, han faller snart ut i afgrunden, blir med andra olycksiédda
lik dem och soker pa drakevingar fafangt héja sig hanande, hotande
mot — Vishetens tron . .. — Skadar han rakt iram mot sitt vissa,
skona mal, gar han ej ned sig, slinter han ej ohjalpligt, s se vi honom
annu soka sig upp mot den hoga, och besvikna rasa da drakarna.

Han gar allt fort, med Karlek, Tro och Hopp -- Vishetens
trehéfdade harold — svafvande Iedsagande uppmuntrande framfor sig.

Ack, se hur han aldras for hvarje steg! Han ar ej en forhopp-
ningsfull, Iefnadsglad yngling langre, han ar nu en allvarlig illusions-
berofvad, lifsprofvad man, — och i nasta dgonblick se vi honom som
den bojde gamle. Och han gar allt fort — benen mattas mer och
mer, handen darrar om stafveu, 6gat drar sig samman, sinnet mottar
allt svagare intryck — han stapplar signar ned men kryper nu, sok-
ande sig allt jamt mot samma harliga mal. Dét svindlar — &nnu
ar det langt till Vishetens tron. Och nar han ej formar mer, forrdan
medvetandet forgas honom, stracker han slutligen ut samma viljans
staf, med fralsnlngsmarket inristadt i dess bark, och haller den upp
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mot blanande loft, hvarifran for hans bristande blandade 0ga en stral-
ande, brinnande glans strommar mot honom, strémmar fran Vishetens
upplatna himmelstron belysande ned pa stoftets son.

Nu ur profvotiden éndad, han ar redo att nalkas den enda
tron som for honom &ger nagon glans

Och da& sander Visheten sjalf ut Atniel, sin redobogne tjanste-
ande, att hdmta och foéra honom till de andra lyckligen inbergade i
Sanningens och Ljusets famn, dér han evigt forblifver.

Och dar vandrar han omkring vid sfarers symfonier i aoners
dag vid Vishetens hand.

Fria tankesprak.

X3el ér ett tankesprak vardigt att vara Iritt och otvunget. Det &r

intet tdnkesprdk, som med sinnrika ord demonstrerar en forut kand
proposition och antagen axiom, utan det ar blott en ny form for en
bekant tankes uttryck i skrltten det ar endast ett tankesprak, som
tolkar en fri, i inspirationens bgonbllck upprunnen tanke, med ofver-
tygelsen om dess blifvande tillamplighet kungjord af ett sinne, som
forst fattat densamma och kladt den 1 form af snilleingifvelsen. —

Vi aro alltid hvad vi tro oss vara, felet ar blott att vi inte
alltid makta ratt fylla var plats. Ingen tror sig vara nagot, som han
inte vill vara; ej heller tror ndgon for mycket om sig sjalf, enar han
blott férmar omfatta hvad han logiskt forstar. Daren tror visserligen
oriktigt naturligtvis, men en klok maste ovedersagligen ha normal sjalf-
tro. — Det ar ej hvad vi &ro, som gor oss sakra eller stolta, utan
tvartom hvad vi tro oss vara.

Beror var egen sjélfvaro at tron, sa beror var manskliga med-
varo af anseendet, hvilket &ren tro riktad pa och anslutande sig om
oss fran och af nagon utomstaende tankande individ. Var aktning hos
nastan beror inte pa hur vi verkligen uppfylla var lifsuppgift, utan pa
huru nastan uppfattar, nej anser oss gora det, ty hennes begrepp om
andra utéfver hvad allméangiltigt star fast &ar blott indirekt; som vi
hafva sett att drifkraften for en hvar &r tron och veta att den i sin
kvasikonkreta natur star frigjord fran och 6fver det allméngiltiga.

Tron ar den l&nk som formedlar beréringen med andevérlden.
Hela lifvet i sig sjalft ar nihilt, fattadt som varande af tron. Vi fodas
och do och sa hafva generationer gjort fore oss — varldar uppsta och
forsvinna: allt sker, och nar tiden ar utrunnen hvad spar lamnar det
val efter sig? Jo, tron, tron pa de lagar som styra, tron som for tanken
pa att hogre vasen, ett mal utom materiens larfstadium.
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Ett skont minnesblad.

CD minnen | af bragder fran de dagar,

da vapnens gny atgjorde landers val,

jag tillber er likt liumaniens lagar;

men | forbleknen da jag ser en trai,

nyss fangen, dansa glad i gréna hagar

och supa frihetsluft for lif och sjal.

Ack, skonast blir dock minnet af den ringa,
som jord i modans varf sig larde tvinga.

Jag ser en enkel hvardagssyn,
visst ovan nu i Norden: —

I karr och ros dar ligger byn
och ogras holjer jorden.
Darborta skymtar herrgardn tram
ur lundens gréna kronor,

fran randen ljuda under glam
en ungmos veka toner:

— Valkommen, var,
med knopp i har
med strommars sang-,
med faglars sang —
valkommen, var!

— Valkommen, var,
med gront i spar,
med vindars lopp,
med karas hopp —
valkommen, var!
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Och ut ur skogens gémma gar
ett ungt och tarfligt par —
sin arm om hennes lif han slar
och hennes hand han tar

och ser i lyckans speglar in
och sporjer sakta vannen sin:

— Ack Anna, tror du val

det torde 16na mddan

att fasta har sitt tjall,

fran hulten hamta fodan?

Hur sank och stenig ar

har marken, lik ett trask!

Den drommen fram ej bér,
men ger blott moda béask . . .

— Nej, Adolf du blott frestar mig:
jag sidan aldrig tankte dig,
hors Anna, bister, svara.

— Af Gud jag fatt en teg att sq,
och déar skall plogens fara ga,
ar Adolfs ord, det klara.

Om nagra dar
gar Adolf rodjer mark,

han svedjar, tar
bort jatterofvet, stark.

Och Anna ger

till hjalp en hand at van,
hon hoppas, ler:

— Till hosten skordas den!
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Nér skordadt lag
bad’ korn och rag,
nar vintern kom till hégan nord
med storm och kold och dimma,
I eget bo
I lugn och ro
satt Adolf med sin maka om,
och gladt svann kvallens timma.
Man var sd nojd
vid vaf och slojd;
en dlskling re’n i vaggan lag
och sag mang stjarna glimma.

Och mor och far,

som svunna da’r
pa herrgardn ondt blott slita fatt
mot 16n si- knapp och ringa,

de logo gladt

mot alsklingsskatt,
de nj6to re’'n sin moédas 16n,
att karga jorden tvinga.

Med skarf bak las

och ko i bas
de ségo framtidn hoppfullt mot,
och sangen hordes klinga:

— O Gud, som ger,
nar man dig ber,
af godt behag

fran dag till dag
vart brod, —

vi tacke dig!



Rosen pa hemlandskust.

4 hemlandskust star en rosa skar —
mitt hjartas drottning den blomman dr,
all aren om uti fagringl
Och hennes gléd ar en purpurmund,
och doften flammar i lycklig stund
fran Ogats oskuldsuthagring.

| bladers gdmma en skatt hon bar,
den Karlek heter och lycka ér,

dess atersken hennes fagring. —

Viss skydda tornen, de stungit mig,
dar gladligt fram an jag tradt min stig
han mot en vinkande hagring.

Och slut det blifvit pa gladlig hast —
i rosensnaren jag kommit fast

och drdjer dar an sa gema,

livar hagring, vinkande, mer ej stor,
ty rosen lefver jag nu blott for,

mitt ideal, min stjarna.

Jag blickar upp mot det lidga bla

i skumma natten och hviskar sa
infor de tindrande stjarnor:

— O varldar alla, som vandren dar,
ack, taljen mig hvad mitt 6de ar —
jag élskar rosen bland tarnor!

De strala svaret — jag det forstar,
ensam i dalarna dar jag gar:
— Du é&r for rosen for ringa.-—--



40

DA suckar jag vid den vilda brand,
nar sorgen tommes till kalkens rand,
star redd i vagen att springa — —

Men kanslans bommar de springa opp,
pa kinden tarame soka lopp,

I natten sakta jag beder:

— Beskydda, himmel, mitt hjartas ros,
ensam mig finna jag skall darhos,

tills jorden hvila bereder!

Omsider bracker en morgon ny,
mot hafvet nattliga tocknen fly,

pa nytt naturen till iden vaknar.

Med hand vid plogen och lugn i sinn
at glomskan helgar jag dagen min,
tills trotta armen den slaknar.

Kateketisk visdom.
X Ttvarfor restes gudatronen
flarran bortom himlazonen?

Att vi ma ha mera att dit frambara,
mindre att har umbaral

Lif och skola.

Skolan ar en kallgard for de svaga

plantor, dem man maste val uppdraga. —
Lifvet ar en vildmark for de stora,
aom 1 skola skulle vaxt och kraft forlora.



4

Ur seklernas aningsnatt.

Vid budskapet att polen natts.

Ett ilbud ar kommet fran hoga Norden,

att polen nu natts utaf lycklig- Fram.

Och hérolden ilar ut o6fver jorden

till hanryckta manskor i jubelglam. —
Fast grubblande visa an sporja vaga,

de tjusade folken ej sporja, de tro!

— Se, ledda de ga — visst aldrig de fraga,
af tidsstrémmar jaktade utan ro . . .

Jag é&lskar med dem, i mitt stilla sinne,
att nittonde seklet sin afton kront

med bragden, for seklernas aning inne,

af framtidens Varde' fullkomnad skont —.
| tanken jag Nansen ser vanda ater

till Norwegen, gladtig och frisk med Fram,
att delgifva forskningens undersater,

hur vaggande Fram gick till polen fram.

Nytt ilbud snart kommer att Fram ar hemma,
och Nore star rustad att taga mot

sin lycklige son, som med jubelstimma

nu taljer om seger trots isklyftors hot .

Han lagras och kransas men blygsamt stlger
pa stranden med raska kamrater opp,

och kraftigt han talar, nar hyllningen tiger,
sa varmt, sa skont i dltyram iskt lopp:

Till polen vi hunnit Vi lyckliga funnit
vi jaktande har, den nordliga pol,
som lagat och brunnit sen seklerna spunnit

for vissheten kar. sin ljusbringarrol.



| natter, som svunit,
sen halfar de rackt,
I dagér, som runnit,
en bana jag brackt

bland isar, som hunnit
pa skyarna fatt,

a vagor, som brunnit
I tindrande natt. —

O slakte, som andas,
hvad ara for dig!

O hyllning, som randas
kamrater och mig!

Ma himlen vi prisa,
som bringat oss fram,
i dygderna visa

var ara och stam!

Ma lyckligt vi fatta
var viktiga tid

och ej finnas matta
I Sanningens strid!
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e] yfvas af seger,

som ringa dock ar
och glansen blott &ger,
som hyllningen bér!

Ty polen, vi funnit,
ej ar i vart vald,

och segern, vi vunnlt
ar tom om ock bald:

Den norrskenet sluter,
med tocken omkring —
ej solen begjuter

ett lefvande ting,

men skiner pa isar
a jordannet kalt —
man orten ej prisar,
dar vandra ar halt. —

Fast, vanner, vi makta
att poler uppna,

vi maste stads jakta
att redligen ga.

Man lyssnar med undran och ljuflig tjusning
och prisar den adle, som ordar blygt.

Pa armar han hlssas I vild berusning

och férs i triumf sa ett stycke drygt .

— Omsider, nar svalnadt ar naktarruset
pegasen mig fort, fastan varsamt dock,

da startar jag ut, ledd af snilleljuset,

att finna — en andllger pol, jag ock.
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En gang.

I1Zjn gang jag lycklig var — den gloms ej bradt..

Ack, da jag egde nog af sallhetsmatt,
da hela lifvet for mig 1&g och log,
berusande fran frojd till frojd mig drog.

Min lycka var en annans med — den var
min hulda véans, med blick sa djup och Klar-
som himlen under morgonrodnans stank,

sd varm som sommarsolens middagsblank.

Och fragas hvari lyckan var bestod: —
hos kraften, farten i vart unga blod,

af hoppet, modet i Var enta hag

nar oga uti 6ga trohet sag.

Och fragas hvad var fréjd och gladje var: —
att traffas f4 en sommars blida da'r

och svdra evig huldhet, — sen hvar kvéll

fa sjunka famn mot famn i drémmar sail.

DA funno lifvets gator klara svar,

och for oss intet tocken mer stod kvar,
ty 'karlek’ svarades hvar fraga, som
ur lyckofyllda hjartan ofta kom.

Dit gudaborna m6, for dig min sang

ar allt om lyckan var en sommar lang.
Har vannen din och karlek var du glomt,
din dyra bild i hjartats djup jag gomt.
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Dar star den klar oeh adel, sasom forr,
och jagar flard och lusta an pa dorr.
Den hviskar i mitt ora ljufva_ord:
otrogen kunde hon ¢j bli pa jord!

Var lycka brots som rosen omildt af.
Forsagd jag irrar pa ett rolost haf.
Dock lefver du, du brét ej eden din,
men vrangvist Ode skoflat lyckan min.

Ja, fafangt &r att hoppas lycka mer,
och darfor langtande mot grafn jag ser.

%{ Rtt hopp stall kvar — i himmelen,
dar finna vi var svunna frojd igen. —

Dig utan: ingen himmel for mig fins;

Med dig: i 6knens famn en himmel hins!

Ack, Gud han kanner oss: tva svaga barn —
han alskar allt — han knyter hjartans garn —

Ma rum och tid atskilja oss, min van,
min ande stadse flyr till dlg igen. —
For jorden var var karlek val for stor,
men storre varder den bland &nglars Kor.

Lyckans moral.
C3m du dig mot Odet resonlig blott ter,

allt godt uti vérlden det at dig da ger.

Och ndjs du med litet, blir lyckan dig huld,
och ser du till hoga, var viss da om guld.
Om skarfven du vardar och haller dig glad,
snart ser du dig_hogst uti blomstrande stad.
Den laran jag haller for lifvet sa sann.

Gud gifve, af Solon den priset ock hann!
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Indignation.

I lvar fins den heder, som fordom forradde

den &delhet, som lag i svenskens barm?
Hvart blicken an jag vander, stadse mota
blott handelser, som tanda upp min harm.

Den svenska kvinnan, stjarnan hogt i norden,
som véra skalder réttvis hyllning gett,

ar hon val mer den samma enkla véna,

som de for sina siarblickar sett? —

O fosterland, hvi skulle du s& skandas

af dina soner, dottrar, arma land?

Och vi, som gladtlgt hoppades och trodde
0ss Aterse VAr ras morgonbrand!

Det hoppet sjonk. ~Oss hotar natt och morker
ur hvarje fordom ljus och hérlig vra.

O_land, hur fotar du ej dina hardar

pa lidelsernas gyttja hal och gra.

Ar det val sant att bildade tidsméanner,
som stamma fran en Tor, en Oden ner,
ej, akta det for rof att frackt bedraga
pa allt en bror, som dem sin tilltro ger!

Ar det vél sant att de, att stora stata,
ur statens kassor hugga djupa tag!
Ar det val sant att stulna diamanter
fa pryda deras kvinnors lifsbehag!
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Ar det s& sant att knappt mer lagar hélla
den svenska statens hogstbetrodde om —
ja, bitter sanning, hanfullt rest mot ratten,
kring sveastrander manat neslig dom.

O fruktansvarda sanning, hur dig fatta?
Nar hedern sa ur hjartan vikit bort,
hvad kan val mera da oss arma radda
da batar militar och varn helt kort.

O sanning mork! = Visst kunna lander falla
i brottens snara tidt, men falla sa,

att man sin existens pa feisten bygger
«och grepp sen gor att anses stor anda,

det ar val summan af de futtigheter,

som stundom svart bekaja Adams barn.
Det & moralens forsta bud man skandar;
man spinner sjalf sitt lif i hardens garn . .

Det ropas plar ett: vakna éara ater!

nar man moralen trampat under fot,

men, fege, du som for ditt brott nu fasar,
det gatt for langt — ren yxan star vid rot!

I filosofer, | som sdken roten

till dunkla brott, sen har den orsak nu,
som vallat infor varlden har var nesa
och fram oss stallt som under fér de sju:

Vi yfvits af men ringa lart af ladren

— de varit mull och lefvat ha i mull —

i stolt ett tvang braverat infor herren,

tills sansning all i putten bar omkull-------

— S& var min arma suck i villans stunder.
O Svea dyr, din &ra evig ér.

Upp, skynda att de usla fran dig skaka!
Och dygd skall strala, hedern blomma har.
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| bondetjall.

trefligt bondetjall
den langa vinterkvall
sig denen’ svanger snéll
vid jantans raska tramp,
och hjulet snurrar
och rullen surrar,
gladt jantan sjunger till sin sena id.

Ej jantan blott man ser —

dar glada gossen ler

och omma blickar ger

sitt hjartas flamma huld.

Han hugger, svarfvar

och breclt han skarfvar
historier, som heta duga, de-------

Men stugan ar sa stor
som ron darinne bor,
och gamlefar och mor
e handren fallt lia an.
Se, morsans ila,
sa ystra kila
med tvenne kardor lustigt opp och ned.

Vid snidadt ekebord
vid dag af lampa gjord
den gamle las det ord,
som ladren skattat dyrt,
som ar det enda
som stads skall landa
till visarbudskap han till evig frojd.
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For ysterhet och skamt

sig stunden sjalf har stamt —
den gamle bar alltjamt

sin fromma tro i hag:

hvad &n blef gifvet

knappt kvart ar blifvet —
soker nu en skatt for evighet.

O yngling, som din skatt
hvar stund kan taga fatt
och halla kvar sa gladt:
den mO har mot dig ler —
da varmt besinna,

hvad ar att vinna,

men afven kdnna hvad man vunnit har!

O kacka vana mo,

sa karleks sanna fro!

Du en gang han skall do,
men hvad du larde forst
de dina kara,

att tukt och ara

skall blomma afven sen man gatt till ro,

det blir den segerkrans
med é&ras gyllne glans,
som minner att du fans
till gladje pa var jord. —
Man lampan slécker;

nar morgon bracker

till iden upp man star i bondetjall.
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Sa sakta jag vaggar

OA4A sakta jag- vaggar pa hvalfvandé vagen,

som hvitskmnmig iVaggar kring holmar och skar.
Nar solen sig sanker, med vemod i hagen

jag tranar, jag tanker pa vannen sa kar.

O svallande bolja, ma skyhog du skolja,

o morknande himmel, ma evigt du holja

det brinnande kval, som mitt hjarta fortar!

Ack, ensam, forlaten i slupen jag sitter,

jag taljer arm straten kring soldalad kust,

ser soiffiskar leka, hor faglarnas kvitter

och lundsusning smeka hafsbarmen med lust.

O kunde jag domna och finge jag somna,

som nacken vid harpan min jordstrat fullkomna,
nar hjartat vilLbrista vid branningars pust!

Hogt branningar svalla, kring snirklade stafven,
men tararna falla pa sorgrodnad kind:

ack, fafangt min klagan bortdomnar bland salven;
den sorgliga sagan forstummar du, vind:

For Sallhefen gifves en vag, blott den gifvés,

som Karleken lar och som fafangt beskrifvcs,
men Sorgen har mangen som vildt jaktad hind.

I blod sjunker solen bland dimmorna neder,
hon trader af stolen i nattdisig nord.

Hor! vakan hon klagar, men néstet tillreder.
For kommande dagar hon fyller sitt bord . . .
Natur, vid min klagan du svarar med agan,
med naktergalsdrill om den sorgsamma sagan:
att nojas, berofvad trostgjutande ord ...
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Det suckar i linden, du stormar, du bdlja —

hu, sval kringom kinden en vindil framfar.

Ack hvar skall jag landa; hvad strat skall jag folja,
dit ledsnadens anda ej strax med mig drar? —

Ej, van, dn mig hére — ack, aldrig jag store

den friden dig, dyra, for evigt tillhore!

Men ljusnen, ack ljusnen, 1 tockniga da'r!

Opejlad ar sorgen, ej granser den ager;

I kojan, i borgen den tvingar sig in:

0, huru fordrifva da fjarran- mitt lager

den tockniga drifva, som kyler mitt sinn™? —
Nar liljorna kalkas, nar ljogsommar nalkas

at Sorgen jag ler, med (Met sjalft skalkas . . .
For vargladje, hjarteblod svalla och rinn!

Hvad tid gifs at sorja och kraften fornota;

nej, hurtigt att borja en friskande id.

De veka ma tranan och ledsnaden skéta; -

vid leende ménan mot svarmod till strid!

| norr och i sdder, stdds finnas de broder,

dem Sorgen har brackt, men dem lden uppstoder
tills doden sist stdcker de kdmpandes tid.

Ar hin med i baten bast landsatta skélmen.
Jag andar sa straten vid Orions Ajus. —

Till kamp jag mig rustar och paséatter hjalmen.
Pegasen arm frustar, han vadrar nog rus —
O sorgliga vara, att skalkande vara

med hjartesar rifna och blédande baral

Men — sadant ar varat i tocken ocli grus.

Och ater jag vaggar mot manlysta stranden,

Vildt yrskummet fraggar kring tornande skar,
sig bergena kransa vid nattliga branden

och vagorna dansa kring kol, som mig bar.

| lekande vagor, med almseldars Iagor

o dragen mot djupet de sargande plagor,

sen stammen dess grafsang i fjarran och nar!



Hjartats drottning.
IVVIin ros, min vana lilja, min stjarneflamma mild,
Min lugna hamn, min kélla, min drommars himmelsbild

Nar tornet snarjde foten, vid unga hjartats slag,
D& svallde purpurrosen: dess ambradoft sog jag.

Nar zenithsolens strale foll het pa stampad mull
Vid renen blyg en lilja slog opp forhoppningsfull.

Nadr Natten smdg_till norden och mdrker doljde led,
Da lyste klara stjarnan min vag utofver hed.

Nar vredgad bélja rérdes i hamn jag forde slupn -
Men sluten lag dock borgen, opéjiad mer an djupn . .

Nar torsten brande lappen, i lunden kallan rann;
*Tag drack dess svala néktar, for stunden svalka fann.

Nar harpan nekar klinga, da Bore nalkas hit,
En angel ser jag komma i luftig hamn med svit.

Ack, hor mig, hulda vasen! Da dallrar het en tar: —
En drottnlng hjartat ager, fast jag dess tron ej nar!

Af blommor, som jag funnit pa unga lifvets led,
En fattig krans jag lagger vid dina fotter ned.

i blod dess sirning droppar med tranads fromolsstank,
I kval dess kalkar gléda — o njut min arma skank!



Far och son.

er Mansson var rikaste knasen i trakten,
om socknarnas 6den lian hade just vakten,
och kvarnar han hade och &ngar och skog
den stdddige bonden han ndmdes med fog.

Han var af det gamla, det vardiga slaget:
en ‘fader i huset, en broder i laget,

som é&lskade gladjen men mera sitt folk
och kallade svindel for tidsandans smolk.

Fast egen han var och han véjade foga
for posande stora, for stoltaste hoga,

mot nagon dock aldrlg I fajder han Iag,
om icke fortrycket det manat hans hag.

En manska for honom var torparen alven;
han vordade iden med hufvudt som néafven,
och ingen fick stanna i armod och nod
savida han méktade gifva sitt stod.

Hans praktiga hustru hon kunde forsaka
bad' lugnet och hvilan och trostande vaka
vid lidandets badd med 6mt hugnande hand.
Visst &dlskade folket de goda ett grand!

De bada, nu gamla, de hade en enda,
en yrande son, val forfjaskad kanhénda.
Han skulle just blifva — sa askade far
for godset nastradande herre och Karl.
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Den unge herr Erik studenten jamt tagit,

med faders sin pung pa biljarden han slagit,
han statat och skréflat for guldkrogens har . . .
Dock hade de gamla sin vettvilling kar.

En tid ock i garden han méstrat an varre

men funnit, snart nog, han var slagen till herre;
och s lian de gamla i sorger forsankt,

nar lagt mot de ringa i baln han sig sénkt.

Nar stugan blef trangre, nar stérre lians nesa,

en dag héan till "Vastern' han syntes sa resa.

Dit kom han, men annat for gossen det blef. —
”Jag tralar men svalter . . .”, till hemmet han skref.

| 'varfven' en slik man ratt sallan anvander,
for farmarn han hade for fina sma hander —
och unga var Erik e] visste sig rad

men tankte med anger pa yrande dad.

“Min gosse, om battrad du vander med forsta,
sa skall du hog slippa att hungra och torsta“,
da fadern sa manande varmt an han skref.

— Ad notam! sad’ Erik och hemat snallt klef.

I bafvan han pléjde Atlanten den vilda,

fran yra och ras voro tankarna skilda.

Nar ater han skadade fadernestrand

for mandom med heder han strackte ut hand.

En tar 161l pa kinden nar fadern fortroligt,
med allvarlig blick, honom bad ta det roligt,
och dyraste moder om halsen han tog:

da vinnande blomma i barmen uppslog.

— Nu gossen ar kommen, det hordes i ngjden —
men mycket nog Erik sig lart af den f&jden:

att battre an ’spela en herre’ ar det

att vara en bonde fornojsam, helt statt.
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Sjomansbrud.

Fregatten hon vrékes; en boll uppa hafven

hon tumlar bland tornande vagbergen vildt.

At hurtiga gossar gud Neptun rer grafven

vid morkret i rymd. Dock vart mod ej ar spildt
Kring bogen de skummande vagorna svalla,
hogt Aiolus tjuter bland tackel och tag,

och mélnstodar brista och tordénen_ skalla-------
Da vaknar varm karlek i sjomanshag:

Jag mins nar jag for fran hemlandsstranden,
fran fader och moder, fran karaste van —
hvad tarar hon fallde, hon viftade handen

till hjartligt “far val, mA vi traffas igen!* —
fast Neptun &r bister och hotar oss taga,

vi hurra och klara fregatten gladt,

ty, gossar som dlska ur farorna draga;

dem héagnar som talisman ’hjartats skatt”------

Men kannes blott hamn, visst fregatten jag later,
min gyllene frihet med gladje tar mot.

Till fadernekusten jag nojd vander ater

och faller for rodnande &lsklingens fot.

Hon skanker mig handen vid altarerunden,

vi svara med Hymen i val och i ve.

Vi resa vart tjall djupt i lummiga lunden,

dar alla de dyra vi kringom oss se. -

En sjoman pa land ar som fangen sa bunden,
trots karlek och fagring sa lang blir hans dag
Nar garna en skuta igen tags fran grunden,
gladt bruden mig féljer vid boljors slag.



Vi jubla pa hafvet, och "hemma“ dar ljuder,
I trygghet att Gud rar for lifvet ock dar. —
Har .sjoman jag aktat, mig plikten da bjuder
— s tanker min kdra — att bli honom nar!

En gang, nar vi trottas, Vi kasta vart ankar
for alltid bland vanner pa lindsusad kust. —
Men skulle forr sndrja oss boljor och bankar
I kérlek vi njuta an senaste pust.

Och hinner oss Rana . . . hvarandra vi famna
I troget forbund intill varldarnas slut.

Till friden i himlarna séalla vi hamna,

nar trangtande sjalarna kampat ut.

Laural

Efter Horatius.

Skon falernpokalen skénkt i handen blanker,

full af lesbisk drufvas gudamust.
I min hyddas frid med frojd jag néaktarn tommer
for Apollo, Laura och min lust.

Aganeppens skéra liljor vill jag flata
in 1 dina lockars morka glans.
Kring ditt 6ppna, adelt klara junoénne
tackt af myrten sno en krans.

Sa nar Luna silfver sar kring pinjelunden
och du hvilar i din floraskrud,

vill jag evigt sluta dig i erosfamnen
som min huldgudinna och min brud.
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Skordedagar.

Mel.: ”Nar jag invid mitt stad far std”.
T ariastund hon stralbrand bar,

var sol, kring falten har —

mer hett det blir: dagsdags det redan skorddag ér.
_iopa var gard det rustas gladt

till "skordefajd sa kack,

allt under glam och friska skratt,

for modan utan skrack.

Se, nyter gosse skaran tar |

och han till akern drar,

dar 16sen blir: nu dj pa friska krafter spar!
A)ch frodig tés, med hdghvéalfd barm

och solbrynt njuponkinct,

med eldig blick och rundad arm,

hon bidar an vid grind.

Dar bortom grodan mogen star,

sa langt som blicken nar.

sa hog och rik att akerman dar vallust far. —
De hunnit dit. Hor, skéaran hvin!

Och jantan snart hon har

ett binde-gora utaf hin —

sa tillgar det i skordedar.

Kar skaran gar bland gvline rag

det blir sa ljust i hag,

och barmen héfves varm och latt som insjovag,
och tanken svafvar hog och fri

och tdmmer lifvets vin,

den mognadsbal med must uti,

nar flinka lian hvin — —
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Och gossens skjortbrost skimrar fram,

dar lian har sin ram —

hans hao- visst ar att fa sin janta 'sedesam’.
Hon ler sa karsk, tar vida fang

och gnolar pa en lat

och foljer ndra an i vang

pa hurtig majarstrat.

I skordestnnd hon tanker mest

pa gossen henne fast,

pa aftonstund sa Ijum och blid med alskogsfast.
Ja, vidt som vagen tanken gar

mot ljusa framtiden,

da egen skord hon binda far

och hvila njuta se'n.

Men gossens drom ar om en leg

dér egen nédms hvar nek —

hans tanke mer e¢j & om ras och munter lek,
af allvar star den rik som guld

och kack och karleksvarm,

och for ett tjall, en maka huld

den Hojs hans friska barm. —

Xu kallar 'vélling'-klockan re'n

till ron och middagen.

Att kasta skéran sin ej gossen, blifver sen,
ty modans son behofver mat

och middagsro, det gifvet ér;

och enkel kost, ej fjask och stat,

nog husmors lésen ar. —

En timme eller par nu gar —

ett stilla lugn det rar,

blott finken pigg &n ifran gardesstoren slar.
Snart andas ron med samma id,

och trafvarna man res:

allt ofver blottad mark sa vid

I rika par de ses.
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Allfarros.

~

I—10r hit, du fagra unga hicka,

som ler sa gladt
och fram i tiden synes skicka
en hjartats skatt
fran klara 6gons himlar bla, |
de oskuldssolomstralade, han utéfver vida vérlden.
Ack, le &n, unga tarna,
strala varme ned som dagens stjarna,
sprid gladje in
i hvart e¢j an forkolnadt sinn’
Du alltid sags i sommardag
omsvarma fritt med kackt och gladt behag —
I muntra systrars ring
du svangde kring —
dar var du tanken som tog form
och handling gaf och alla ryckte med med makt,
i solig prakt-
en skara vilda rosors hvirfvelstorm . . .
Jag ser dig an i kulen host
med samma frojd och jubelrost,
du Allfarros min hag forlost.
Vid nordans bistra il,
sa fjarran soligt smil, —
vid gyllne l6fverks angestdans
du skuttar kring i samma glans,
i kjortel snaf och kort
du, hej sa lustigt, flyktar bort .
Och kommer val sa &n
hit ut igen. —
Hvad gor en tid naturen bister blir —
hvad gor att dd oss tocken svepa om —
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hvad gor att da bortvissna lundars, angars blom —

hvad gor, hvad gor att solen flyttar sitt revir —,
nar du ar kvar du kéacka,
du fagra unga jordedalars alsklingsblomma!
Din gyllne loek gud Amors hofpark ar,
din kind i gléd de allra skonsta rosor bar,
ditt 6gas himmel har en sol,
nog maktig smalta ned hvar isig pol
I hjartats arma varld.
Hor hit, du fagra flicka,
tag mot min sang!
En sadan blick mig skicka,
som himmel ren,
som varsols sken,
ej host blir lang!

Siestan.

Jag skyndade i kvalmig middagstimma

att njuta fA min siesta vid stranden,
dar kiselpéarlor glansa fram ur sanden
och blanka fiskar kring pa vagen simma,

dar hvita vagor brusa, masar stimma

och dyka pilsnabbt ned, — dar maéanskoandert

med Zefyr jagar Ofver vata randen,

till djupet far pa solens gyllne strimma . . .

Ha, ingenstddes langtar den att stanna:
ej fjarran vida rymdn, ej under vagen,
ej dar pa snofjalls solomkronta panna.

Den far och jaktar utan mal for hagen —
den spanar fafangt lifvets skatter sanna,

den nar ej ro, forrn sprangd ar vilje-bagen..
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Petter Hans Jonsson.

Humoresk.

i""TAgot roande far det allt Jof att vara med i den har skonsam-

lingen, kantanka, och till den &anclan amnar jag beratta dig, arade
lasare, ur Petter Hans Jonssons enfaldiga men oférargliga lilla lifs-
kronika. Som den &r ganska komisk, sa kommer du nog att draga
en smula pa smilbandet. Na ja, bara det. ej uteslutande blir &at, hm,
berattaren, sa rar ju ingen for det.

Petter Hans Jonsson — som namnet klingar pa ren svenska,
fast salig prosten Tjockenius troligen i sin hénryckning, kanveta,
rakat stilla Hans och Petter ett grand illavetande, eller hur — han
hade han som alla andra manskobarn en tar och. en mor att tacka
for sina dagar, naturligtvis. Fa'ren hans var en formdgen, ja stéddig
possessionat — en spruta former an bonde, mera bildadt eller agrar-
kultiveradt vill sdga —, men mor hans hon hade varit, inte mam-
sell med lostander, smart midja och bleksot, utan en nétfrisk, fast val
solblakad mjolkcldja med ‘svallane liv’, muskul6sa armar och egna
om &n nagot skarpa tander for tunga. | denna tamligen ansprakslosa
lefnadsstéllning stod hon under kommandoskap af rattaren hos store
patron grefve Rosenring, bekant for-sin ovanligt volumindsa skont ros-
enskiftande nasus, sina ovanligt férsigkomna knafvelbprrar samt sina
manga grymtande vanner, hvilka sacies inneha riksdagsmannapiatsen
for R:gs krets, pa spé af elak drift forstds. Ja, hon hade allt alltid
varit hos fornamt hon, hade sett bade kor och froknar, men nu hade
hon kommit upp i smoéret precis: var socknens, nast grefven och ridd-
aren — ja, vaserrava'nsa — patron R:g, stortaligaste och stoddigaste
mans dkta halft, och det med skinn pa néasan.

Detta var nu Petter Hans foraldrar, och han deras enda son
-och arfvinge.

Intet onét | det. Men for. Petter skedde nog liksom for andra
olyckspiltar, hans hitresa till denna forfasliga jarnmerclalen i ett obe-
vakadi Ogonblick. For se da han forsta gang Oppnade sitt 6ga — ja
mda var mor hans mjolkcldgja &annu, sd hon var . . . Och hans far,
Petter Jonsson, senior, var da sina dagars upphofs enda trost och stod.
Han forestod fadernegarden som en hel karl, och minst af allt &mnade
han fasta grefve R:gs robusta mjolkdaja Greta vid sin stéddiga person,
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och inte ville han da ’'kannas vid pangen (lille Petter)' inte; — utan:
hade han ej med ’'den saken' att skatta. Ah, det var endast Greta:
sjalf. som ’iburit sig illa at' och nu i behofvets stund ville komma at
att latta hans spackade pung ett grand'

Det sag harvid ut for var lille Per eller Petter, som da var
lycklig nog €j ha notis om hvilken elak varld han oforvallandes rakat,
hamna uti, ty om sa varit skulle han nog Onskat sig till nagon mera
fullkomlig planet — sag ut att ej blifva idel sotebrodsdagar, hvarken
for honom eller mor hans, som till all lycka eller olycka —- beror pa
hur man tar saken — ¢j kunde annat &n vidkannas sin pojke.

Men den lilles angifne! faders gamla foraldrar, som prétvat
nagot denna vérldens ve och villa, de sdgo saken i en annan dager-

— Har du nu stallt sa galet till, sade de, — sa tag henne!
Hon &r inte att forsma, samre kunde du fa hon ar rask och man af
sig, kommer att kunna, sta for sitt hus.

De sago de hvad for en vasker deras Petter egentligen var och
forstodo att han ej skulle blifva sardeles betjant med en af de vanliga
nu for tiden sa mycket moderniserade hemmadattrarna till hustru.

Déarfor blef det vid hvad de sagt. Fast deras Petter menade,,
att det ska gu' veta om han har nagot obestalldt med Greta, och helst
ville lagga doforat. till. Och fast Greta afven hon a sin sida tranade,
mindre efter den ‘tjockskallige’ &n hans técka pluringar, om hon &n
dartill eftersinnade att det i alla fall var béttre 'blifva Petters' &n all
sin dag traia for sitt brod, vore det sa hos sjalfvaste store Rosenring..

Sa vardt det 'lyst for Greta Gustafsson och hemmasonen Pet-
ter Jonsson, till allt folks i trakten ofdrstallda forvaning. Och snart
stod brollopet, som vackte i dagarna tre under lust och gamman
och med natterna till hjalp. Och brud och brudgum voro, sa ofver-
lyckliga — sakert.

Blef sa pagen — han hette an’' endast. Hilen, forstas ford
upp i tdmplet och besténkt, och erhdll han, till evardiigt minne at sin
goda fader, namnet Petter Hans fast det var meningen han skulle hett
Hans Petter, naturligtvis, men den _gamle prosten hade val protvat, det
nyanlanda kommunionvinet och s& i sin sjalslyftade stamning rakat
kasta om namnen.

Hvad som sa blef gjordt stod e att bringa om. Men nog.
komme Petter att fa men darat 16r litvet menade de trosstarka lorald-
rarna ...
arna Men hvad faste sig nu Petter sjalf vid livad han het, om nu
Per eller Pillen! Han tankte ej pa dylikt lappri, fast han till sin goda
faders fortret annu ej tog litvet just fran dess glada sida —. Han
endast véaxte och frodades, kunde snart krypa, sedan std lull, ej for-
smaende att profva halten och styrkan hos det som var i hans Vég.
Sedan kraflade han nog med att bade ga och taga sprang. Men al-



drig gjorde han ett modershjarta sa lyckligt, som da tian bérjade fram-
jollra sitt 'mamma—pappa’ och sa i sin oskuld bekréfta faderskapet,
och inte blef detta heller fornekadt numera.

Lille Petter blef med aren en ratt rask och hurtig pilt. Men
inte slogo naturligtvis alla barnakrampor ens tett for en sa morgon-
frisk ungdom som han var, tian tick ondt for tander i de dagarna och
knep i magen i sina parfvelar nar han snaskat for mycket godter eller
surkartar i sig. Men det véarsta var att det aldrig visste riktigt till
for Petter, for leksyskonen lockade honom till allt mojligt galet och
allt sokte han gora dem till lags och och fick sjali sota for foljderna,
sa han fick. Dock, har nagon utrattat 'barna-storverk' sa var det
han da han mellan sina vérda foraldrar genom sitt lilla hurtiga vésen,
sina alla putslustiga foretag och sitt menlosa joller i grund och botten
forstod konsten att knyta det kérlekens foreningsband, som for lange-
sedan borde varit knutit, allt fastare och sékrare tillsammans, att nu
inte ndgon annan &n Doden méktade upplésa’ detsamma. Och detta
var och blef ocksd hans enda tillfalliga stordad i lifvet, ty han den
rike storbondens son, var ej buren for andra stordad &n forsakelsens
och motgangens, om an hela hans lif far betraktas som en ldjets out-
tomliga kalla, da man_tar detsamma fran dess ljusa sida.

Som sagdt sa blef det stora pojken af lille Petter. Och sa
skulle han borja ett slags dumt geschaft — skolgangen. Och en vacker
dag, da larkorna slogo i sky och spelte sina uppsluppna 'meievetter
den skona arsens tid till pris, som nyl6fvade trad och fagra blygt
prunkande liljor pa dng vittnade for, kyssta af nykommen sols blida
stralar — en sédan dag da lille, Petter lockad af den nyvaknade na-
turens tjusande dragningskraft pa barnakanslan helt sakert skulle off-
rat all varldens harlighet, mycket mer dess blldnmg och vett, for en
fri stund i naturens skéte — da blef han utan pardon iférd sma stil-
igaste klader med de skont glimmande gula randerna och de granna
kronoknapparna, hvilka knappar pa sin tid prydt hans farfars far,
tullnaren. Och sa blef han af sin goda mamma dragen héan till den
lardomens troskel smaskolan i Eldsered.

Har var allt nytt och intressant, och lille Petter sparrade vid
asynen af alla de sma helgdagsprydda sockenbarnen och den lilla
imposanta kretsen af stadiga mammor samt den 'snalla, sd harligt
mot sina sma disciplar smamysande skolfroknen, upp sina korpgluggar
sd vidt i hans krafter stod.

— Ack, hér ska' bli oss skont! tankte nog Petter, ifall han drémde
om alla de lekar och upptadg han komme att bli med om bland de
manga barnen. Men, usch, det blef annat af! Man satte honom helt
sonika vid den fadda ’abezatan’ for att plugga nagra intetsagande fi-
gurer, kallade bokstéfver, i hans arma villhjarna. Och tiden for lek-
andet den blef allt. inknappad — mer an skéligt och sundt var, tyckte
var Petter.



En dag, sedan han nagon termin rundt hangt ordentligt i ty-
geln, dartill trugad af sina foraldrar med lock och pock, da fick han en
i sina 6gon blixtrande ljus idé: hvarfor inte han stanna ute i Guds
fria harliga natur medan de andra ungarna pluggade dér inne i den
unkna skolluften; han skulle nog forstd att hastigt och lustigt fordrifva
sin tid utan ’'laxekabbets' tillhjalp!

Tankt och gjordt. Petter tick sin frukost, bestaende af pannka-
ka och smorgas, invirad i ett tidningsblad. Och sa férsedd styrde han
han mot skolan sa lange han antog att man hemifran observerade
honom; men sedan gjorde han sa visst en liten afstickare uti markerna,
gaf skolan en vacker dag, hoppade omkring i ensamheten, som han
snart fann ledsam nog, afven den, fast aldrig, aldrig sa trakig som
skolan, forstdas. Sa at han sin pannkaka néar det. foll honom in, och
nar det vart gjort satte han sig ned att stortjuta ofver att han inte
hade nagra lekkamrater . . . HoOrde han nagot sprang han bort och
gomde sig. Men aterkom till hemmet gjorde han pa en omvag samma
tid som de andra skolbarnen.

Vil hemkommen kunde han ej, dartill ansatt fran alla sidor,
draga sig for att af hjartans lust skryta for far och mor, och farmor
med, med — huru val han kunnat laxan, dartill forklarande med
eftertryck hvilket noje det for honom var att ga i skola.

Salunda forfloto nagra ratt skona dagar for Petter: han gick
ut i marken, sedan han val fatt sin frukost, och kom hem till middagen,
gick s ater ut med middagsrastens slut och kom igen mot kvallen
en stund sedan skolan slutat, utan att man fattade ringaste miss-
tankar om att nagot med Petters skolgang var bakvandt.

Och var sluge Petter trodde sig nu ha det riktigt pa gaffeln,
da — hvilket omen! - det en dag hande att barnen tingo skollof, hvar-
om de kungjorts dagen innan, men att Petter, som ju inte kunde veta
daraf, icke forty foretog sin 'skolgang’ denna dag pa samma sétt som
de andra.

Utan att ana vidrigheterna kom han segerglad hem till mid-
dagen, for se nu hade han i dag — brostade han sig — fatt borja
lasa utantill i ’bibelska’.

Hur kan detta dock hdnga samman Pundrade hans kdra mamma,
som mycket val genom grannarna i sista stunden visste af bade skollof
och nagot annat med, som Petter helst sett att hon varit oinvigd uti,
hans 'skolgang’ namligen. Men hon lat ej forsta nagot, forran hon dagen
darpa tog sin guldgosse i armen och i egen person traskade af med
honom direkt till skolan.

Dér 'rann ett ljus upp' for litet hvar. Petter hade strejkat,
han! Men fast han trodde sig do af blygsel och respekten for den
grymme 'master Erik’, sa kom han dock natt och jamt inom skoldorren
utan att vaga kasta en blick omkring sig. Och nar han horde cien
snalla’ lararinnan, icke utan ironi, sdga: — Ah, se dar ha vi var lille
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Petter; valkommen till oss igen! och kande sig ford af hennes efter-
tryckllga hand till sin gamla plats i den honom sa trdnga béanken,
brast honom modet och vattufloden. vallade fram . . .

Och sen den betan var Petter med om allt utom att strejka
fran skolan. —

Aren gingo och konimo, och Petter pluggade och tuggade, stilla
vid sin bank, om och om den magra ’'skolmaten’, utan att en enda
lardom fastnade i hans linhdriga skalle. Kom s& tiden d& han skulle
'lasa for prasten’. Och visst blef det ett lasande och lasande ar ut
och ar in, men det syntes dock som om Petter aldrig skulle 'slippa
fram’ for det — Men se detta berodde pa larares och herdes oduglig-
het. och pa menet med namnomkastningen i sin lilla man dessutom,
det var till den stora lyckan Petters kara foraldrars asikt om den
saken.

Men evigt skall ej det onda vara! Petter fick lappja pa gamle
prostens’ goda vin — daraf han jammade sig en praktig klunk — och
forsoka tugga de gamla sega sockenoblaten, och sa voro alla saker pa
det klara — —

Hade Petter ingen llasskalle’, sa forstod lian daremot att slita
en varg pa sin faders jordbruk, och detta var hans lif och lust.

Hans Petter borde han dock hetat, ty — menade lians vid-
skiplige herr fader — det var, som sagdt, de illavetande’ namnens skull
om det inte alltid ’visste sa val till' for deras rare Petter.

Hade det hittills varit tokigt nog bevandt, kommer dock nu
det markliga — Petters frieri.

Han kande dock troligen ej mycket af hvad karlek vill sdga
— sa lycklig var han. Slita i alla vader, lugn och nojd, stolt vid en
gillande blick, &ta for tva, sofva som en stock — det var hvad Petter
mest forstod sig pa. Men sasom formogen hemmason skulle han na-
turligtvis nu, sedan han sluppit frdn heden, giftasig, med nagon flicka,
som ej vore, lim. for litet grann, for snarfager bortkommen eller tarf-
lig, men som vore villig lata honom bli sin herre och man, — me-
nade de goda foraldrarna i sin omtanka for sonens basta. | tidens fu.ll-
konming 6fverraskades han darfér med fragan, ifall han icke tankt
gifta sig snart.

Det var pin nytt for honom. Och i stum hapenhet spande
han 6gonen i mor sin: det hade han aldrig tankt pa, gifta sig!!
Hvad var det bra for? Hade han det inte bast som han hade det?
kom det slutligen ur honom.

... Men, forklarade da fadern, — mor behdfver sd vél nan
till hjélp i hushallet och bast vore om denna vore din hustru, forstar
du — —

— Ja visst, instimde da var beskedlige giftaskandidat, Petter.

Men hvem skulle han d& fria till, for forsta forsoks skull?
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— Jo, Anna pad Gardet. — Ja, det var han da med om, fast
alla andra unga man drogo sig for denna bottenrika, men snala, arga
och langt ifran fagra ungmo. Men uppriktigt till sdgandes var hon
den, som bast passade till hans maka, hvilken férstod att taga reda
pa bad' hus och gubbe.

Tidigt en sondagsmorgon kom var pa giljarfard stadde Petter
till Gardet, hélsade med hogtidsmin hvar och en och satte sig, pa
morsans vanllga tillbjudan, ner hos far Anders i kakelungsvran samt
hostade nagra tag, tummade sig under hakan och borjade, ratt viktig
men en smula underlig till mods, utan vidare kruserlighet rabbla upp
det 'koncept’ han i och for det bradstértade frieriet erhallit af mor sin
och som han i sitt trdga minne sokt bibehalla sa vél det var honom
mojligt genom att under ditvagen ideligen upprepa detsamma for sig
sjalf, som det lod:

"Nue . . . nue . De e s, at ja kommer hid i da for a
fraga ifall er Anna inte har naet emod a bli min hustru, forja tokker
ndkk om na, a far & mor bli sa glaa om hun kommer te oss. A sa
ville la vi veda wa hemjeft som e te, bara for ro skoll, kanveda.”

Detta var val mycket for Petters skallemaja att halla i sam-
manhang, och darfor hande att han, enkel som han kancffi sig i den
viktiga stunden, kom af sig och gaf helt annan ‘form’ &t frieriet, som
skulle stallas till 'dagans' fader, forstas.

Och Petter hasplade omarbetnlngen ur sig:

— -Taa, nue ja skolle — de e sa sa far & mor, att om er
Anna, sa far & mor, har nat imod, kanveda, att jag — hm hon jefter
seg ma meg, for de tocka s& om na. — Tu lom & en j('jgris, ska vi

slakta te hemjeften —

Petter vardt nu langt mera ordentligt bragt. ur fattningen an
grefve Rosenrings foérhoppningsfulle attelagg nar han 'satte sig pé stu-
denten’ i var Alla skrattade af hjartans lust var Petter rakt i ansig-
tet. Men sa inte Anna — hon blangde pa honom, som — en férnarmad
kvinna endast kan, och var rent fardig flyga honom i lufven.

Midt under I6jet lomade Petter utan vidare rekommendation af
mot hemmet, dit han val anland med gratmild stamma tolkade sitt
missode for sina forfarade foraldrar. —

Men andock vardt det giftermal mellan Petter och Anna, genom
dess faders egen véarderade formedlan. Och nu far tystnadens dok
drapera fortsattningen. Emellertid ofvertog Petter omsider gard och
teg. Han har fatt en hustru, som vet taga vara pa gubbe och skrin
och som skankt honom léser och pojkar till vélsignelse.
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Icke mitt.

Efter Goethe.

INaturen i sin unga var

harpan varmt jag slar

i tjusning.

Och enkla toner fram jag manar
vid sinnets ljusning; —

I ren tillbedjan val jag anar,

att harpans klang

ar ringa emot larkans hoga drill.

De fagra blommor sma pa éang-

vack ej, harpostrang!

Dess anda,

som tonar ut i doft och fagring,

ej, klang, bortblanda! —

Min ton ar blott dess skonhetshagring
I omvandt skick

och dunklast, nér den renast vara vill.

Ej, sang, du maktar mala sg,
klart som himmel bla

I toner.

Ack, andaktsfull jag gerna tiger
med blick mot zoner,

dit ingen ménskoaning stiger,
som jaktar har

och ljusets rena urbild langtar till.
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| rosengardar.

Kvinna, nar i framtidsledet kackt du upp dig stéller,
vet, att skyldigheter for oss alla forst det galler,
innan Vi med réattigheter dana paradis.
Gladt. i dig, du unga framtidskvinna, visst vi ana
standarbarerskan, som foér oss ann pa arans bana. —
Ho kan std oss inot, nar du i spetsen bar var fana!
Lat oss da forgafves mer ej enkla dygder” spana
i den har, som ofver tiden hdjt sitt ris.

J~"\osengardar, underfagra kinder

rymmer hvar kvinnobarm.
Friden dar tillreder helgestnnder —
stundom lagar dar harm,
adel harm mot grafva vormar,
som i vattenglaset mana stormar,
harm mot valbemantlad en laghet har -

Adla kvinna, du som trogen vardar
vinnande lifvets ros,
njut i gladje skord fran rosengardar!
Aldrig den flyr sin kos,
haller varldens trygga bana,
for oss under den renaste fana
fram till lyckans stralande angder har.

Ogras lat ej i de gardar komma!
Le icke flarden mot!
Bryt ej skdlmen en enda blomma —
visa Oppet ditt hot!
Intet mannen mer har aktar
an en mo, som arans blommor vaktar,
an en tarna adlande litvet har — —



Sasom natten full af stjdrnor stralar
blott nar himmel star Klar,
sasom rosenhacken glodig pralar
blott i sommarens da'r —
ja, sa stralar blott och skiner
hjartats spegel bak dirabla gardiner,
nar en parla gjuts 6fver flarden har.

Lilja, livit och skar, mitt 6ga tjusar
alle’n vid allfarstrat:
' Harlig morgonflakt i lunden susar,
ljuf ljuder vallhornslat —
ja, sa tjusar blott och manar
himlen, man i Ogats vemod anar,
nar den gjuter guld till de arma har

Krigarn, som sitt varma hjartblod gjuter
for sitt dlskade land,
tankarn, som all vinning utesluter
for sin sjaliska brand,
icke mer var hyllning vinner
an den glans i harmfullt 0ga brinner,
nar bannstralen slungas mot valden har.

Nagra blommor blott jag hunnit tilja,
flockar fler glansa an.
Ej du bedes, térna, bland dem valja__
Dofta lat all’, vén,
laga lat! Du chkllg blifver,
du oss fordomskatter aterglfver
bringar sallhet ned i varlden har. —

Listens torneskrank kring rosenkinder
vardig vakt e ér;
man, som skada lart, foraktar funder,
déljande tomhet dar.
Perversitet slatt oss fagnar —
skalmeri & varma hjartats vagnar
ogras ej i Oppna handen fram oss bar.
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En rofverihistoria.

Méng &glomd tant har skarpan tand,
en gamuial narr orolig hand.

Otroligt men sant att det réfvare fins

i norden s& manga och svara,
fast ingen med bila, gevader jag mins;
hvar rofvarprins
med list och med smil tycks bedara.

Att offret de fanga for risken sjalf rar
man fattar, s ock deras lycka.
Ku hvilka de aro kanske du forstar.
Slik rofvarkar
oss vardes med tillvaron smycka.

Det hande i sommar och det nagonstans
en rofvare skramde ratt manga:
en vordiger herre, en fru i sin glans
och nobla sans,
tva tvinande liljor sa langa.

Se saken var den, att pa Lyxhall det var
ett gille sa rikligt och praktigt,
och déar ifran gardet en stiliger Kkarl,
sa& fin och rar,
sig forde sd vinnande maéktigt.

Man hade just profvat det rhenskaste rnj6d
och slutat att ata och prata,
da ut i det grona som lésen det ljod
fran ofverflod,
i hvila pa grongras sig lata.
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Sa vardigt han strackte sin rundliga kropp,
den vordige herren, sa sakta,
och liljornas bleka och V|kt|ga tropp
med bergfast hopp
hos frun sen, att ndjden betrakta.

Da plostligt de bleknade alla, minsann;
visst ndgot dem skramde de arma.
Och upp for i vadret den vordlge man,
som blixten han,
och borjade skélfvande larma.

Och varden pa Lyxhall strax rusade fram
att skddande lugna och fraga,
och gasterna alla sig flockade sam'
fran stelnadt glam,
och andas man syntes knappt vaga.

“Hvad var det, du vordige herre gor klart*
en froken forveten tyst sporde.
Men nu var lian stum, man kom ej nan vart;
med hufvud bart
blott rysliga gester han gjorde. —

Vart lajon fran gardet man saknade da,
och dito en froken Kristina.
Ack, manne mysteren de losa de tva,
som undan ga! —
I aning man borjade skina . . .

Men mannen fran gardet satt lugnt i ett sndr
och dar pa hans kna skon Kristina,
I rodnande gloéd och med fladdrande har . . .
ja, man forstar:
uppsnappas sa dar, hvilken pinal

“J—ag horde en sm—all har i snaret helt nyss*
var vordige andtligen sade. —
“Ah skramde er, drade, just sa en — Kyss;
hvarfor d Iyss
nar praktigt och klart vi det hade?
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“Jag rofvade — kyssen vl snabbt a la mohr”
sack l&jonet, rofvarn urbota.
”"Men drémde ej faran déarvid just sa stor,
som nu jag- tror,
och tankte offentligt ej sota ..."

Vi tackelset falla. — Till full evidens
konstateradt nu det ar vordet
att rofvare finnas, hvart man an vands,
och utan grans.
De — sitta med oss invid bordet -

Sakta vastan - -.

IS)akta vastan rojs i lundens I6f,

han mot kéallan sval trar raets klof,
tjusning hog naturen sof.

Solen ler igenom l6fhvalf ned
pa den dunkeltysta véana led
fram igenom rosenked.

Rosenvimmel sakta sndgar bort,
ned bland skira fjarlars frojd sa kort
under fridens ort.

Fin och sammetslen och smekande
mossig matta ligger har inbjudande,
vafd med Orter sma, som le.

Nattvioler dofta rikligt har,
blyg sin krona skar linnea bér,
skogskonvuvlen slingrar dér.



Pra,stckragen star vid kallan hvit,
soleros i gyllne glans och svit —
raets KIOf trar ystert hit,

trdr &n genom tata hvenesnar,
raskt mot lafvekladda stubbar slar,
dar forgatmigejen star.

hrisk gar backen utur kallan fram,
siskan gron slar tonen undersam
gladt till tusen faglars glam.

Lunden susar, lummig, vid och tat;
har de landa latta alskogsfjat:
ynglings, mods, han ej forgat’

Solen sjunker o6fver lunden ner
Kyss pa kyss man tar och ger,
gloder, skalkas Omt och ler.

Unga hjartans salla famntag bar
hédn emot en lilvets huldmystér
genom sinnes trangtan skar.

Barm vid barm forsmalta himmel, jor
val och ve till undertomma ord
vid en frojd, for adla gjord.

Eldigt offer bringas bockfots-Pan,
fors af en pegas med yfvig man
pa olympiadisk ban.

Manen gar i solfglans upp och ler
mildt mot denna lycka, blott han ser,
lugn besked e¢j om den ger — --

Sakta vastan r6js i lundens [6f,
bort fran kéallan sist trar raets klof.
Tjusning hodg naturen sof.
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Karta brev.

Studia avter norskaunskamaul.

Uta Anners te si fleka.

JN/Tett lella gull & rara sakerpulla,

ja onrar hér du draes du ina tfn.

Ja, mie tankjer stau au ouran fulla:
sen brev ja fautt de & sau laungesin —
forr Anners kan si tua ente gléma,

om natta hanses taurer strie stroma.

Ak, Anna knaft ja ved wa ja ska skreva,
forr oren fala si sa tongje sa,

men du kan se i detta lella breva

hor Anners jarte for da donker pa . . .
En sjoss ja te da sanner udi breve,

ma langjtens taurer & de onnepskreve.

Men, ak, ja faur la sia hor ja hare:

Ja, ja a farste drangj pau stalet har,

& husmor humm & le men dottra rare,

a bongjen sjel lian & en redi kar.

A maden den & go, men ti'n & laungjer —
ja tankjer pau da, lella van, mang gaungjer.



A wa du jor sau stront i lannsmans Pelle!
Ja ved hor grant lian snegjlar atter da.
Men han ’an & en rekti leer salle,

som narrar da 6m ei du troer pau tna.
Han staur i skoll forr klare 6ppau kroppen
a a lell ente ratt i huveknoppen . . .

Fast ente & de vall an last si nésta,

men de & scharlegjen sém jor ma om —
a ratt den faur sa rede forr de mesta . . .
Forr goss skoll nu di Anners inte glom!
Han ska d&a ei forr nott pau joren svekja,
men va da troen in i dden biekja.

1.
Uta fleka te si f. d. Anners.

Kan tankja Anners, nu ja masste schvare
pa breve, som ja fekj fra da en gaungj.

Ja, rolit va't at doéttrane & rare;

du spullar veil forr domm di vakkja saungj . ..
Men ja a ente lessen ja a grander:

te da & laungjt, men har sta gosser ander.

Ja, lannsmans Pelle . . . de va jost den lelle
ratter!

Ja stronter i en sodden follehonn.

Forstauss, kringj ma som katt kringj grod han
spratter, —

men 01 pau Bjer de & mi kar, mingonn.

»Sau starke & bakstante traskjo jor en,

at man mi gu kan raktit smalta for en!



Han har pau Bjer en natt & roer stuva
a honra dater har'n pau kistebonn,

a ud i sokknen ses han standet luva,
a wilar jerna sa i grénan lonn.

A forr han troer at inga fleka faur en,
ja frier sjel & sa pau nypa slaur en.

Nue grader tu — —! Men klakarn jort de hare,
forr kldkar Klingj har dektet vars for da;

A har tu klakarjalp, di dominer vare,

sa mod en pussj ok klakjarn jalper ma. -

A 01 pa Bjer & sjotti aur, kantankja,

a forr an ta'n ja ville ma veil séankja.

Sau, Anners alt a veil & tu mi kjarer.

Ja hoppas snart du kiper torp, tu sa,

a jalper ma frau pielivsbesvarer

ted husjmorssussla go a bra a gla . . .
Men naur tu skrever jort som jarta sdjer;
forr nokk e't bra; a stront i jalpn tu lajer.

En svar dom.

C3m tiden sjalf bar straffet fram, mann' varre dom

kan fallas da, hur &n man vander saken om,
an hjartat rofvadt f& med varma blickars loje
att sedan blifva lilla skalmens stora néje . . .

Hur &n man bryter, flickan ock kan vara hard:

val hennes sak tor vara egna dygders vard. —

Var frojd, vart ris, ej jag kan hata jag en flicka,

jag ler som bast — néar hon till skarsehl tacks mig skicka.



76

Konstnarsmissoden.

Malaren:

”1 strumpas nét, med l6st korsett — kulischen falld ar —

a kuddar sankt: livad grace kring hvita skuldran, armen,

livad lockars svall, hvad retning 6fver rika barmen,
livad blickars glans, hur mun till kyssar stalld ar!!

"Don Juan, i tata skrymslets hagn, hvad du ar séall dar —

Sa, stilll — ej fara alls trots vidden &n af harmen . . .

Hm s-t-i-1-1, att jag ej suddar ned pa ramen, karmen! —
Din chka raknad mer an 'tausend Geld &r!

Nu jublar jag . . . Hvi star du dar sa stel och drémmer?
Mark barmens vag — hon ber och hela varlden glommer!
Ali ... Ar min duk humbug, den som mang annan?!

Han ar ju en artist, hon blott hans motspelsflamma!!!
0 milde gud Apollo, dem pa stund anammal!
Nu, Bakkos, tar du mig vid rhenska kannan . . .

]

Poeten:

'Ack tank, hur skont att henne ros foréara,

med varma, glodigt klingande sonetter!

P& det en dam af varld blott varde sétter:

hur ém hon stamningsfinhet skall mig lara-------
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'Hvad blandning — stel! Man modigt den far bara
‘Tillbedda, hur mar Ni! ’'Ej blef det batter;

pa edert balsamfjask jag redan métt arl

hon laspar kall, — men técks sig snart besvéra:

’Monjour, i spegeln, ma det er behaga. —
Hvad, hvad — rosetten syns &t Vinland draga . .
Ah' mjuka .. 'Aran mig rekommendera!

“Och sadan tacks sig te en dyrkad kvinna??
Sonett, hvad medel du att slika vinna!!
Nu vet jag nog pegasus kommendera.”

1.
Bildhuggaren:

"Hor borgarfrun: 'Hvad skick och grace, min herre
Ar detta —jag\ ... Det ar nu elfte gangen

Jjag vardigast omgnola far den sangen

Mitt tdlamod &r slut, gor det an varre. —

“Tja, mina kunder blifva dagligt farre,

sen den matronan tacktes I6pa spangen

Dock ar jag i det finsta nat infangen,

jag lax sa glad. Sma maskor, blin allt smérre!

“Matronebyst, den tata ankan rofval
Med froken sen det tor e lange tofva . . .
Dér startar frun — oh, livad mitt hjarta bafvar!

“Det arjag! Ack, min blygd jag ma begrafva .
Hvad skulle Emma sagt? “ Den ma ni hafva. —
Slik tack for det man ljuger skonhet, strafvar ..
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V.
Musikern:

*“Jag kom, som om jag kallad varit hade.

I svag belysnlng fri hon ensam satt,

helt varm och bar hon log mig mot sa gladt,
allt under det en patienz hon Tade.

“Fornojd och munter utbrast jag och sade:
'Har froken tid, sa ta vi den “Du natt*,
endr den sista gang blef nagot matt.’

Ha, strax vardt annan syn pa gossen glade . .

“Hon teg, hon rodnade och reste sig. -
| nasta 6gonblick dar stod for mig
en nobel man som fallen ifran skyarna.

“Han blang pa mig — jag blang pa en igen,
men teg, for god tilltala slik en van. —
Musik jag ger e mer i dessa byarna!!!*

'Kanslovalde.’

Det gifves de stunder hvar dag,

jag finner ej"minsta behag
I annat an kanslornas varld,
sa langt ifran jordvarats fiard.

Nar manskorna tanda sin’ ljus

at lden i stoftvarldens grus,

jag sétter mig ned i en vra

eoch jaspar och suckar: Ah, ha! . ..
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Unga pastorns brud.

C3ch det var Ersa Jonses lilla Fina,

den dajligaste tés i byn,
och alla gossar fingo lata bli 'na,
for skar hon var som morgonskyn.

Visst var hon ringa hon och tarflig sedan,
men glad hon var som fageln lili —

och sdg man sakta henne nalkas, redan
ens varma hjarta blef ej still’.

Med gyllne lockar och med roéda kinder,
och klara 6gon nordiskt bl3,

en ljusalf lik, inunder fagra linder
allena tidt hon syntes sta

och blicka upp emot kvéllens stjarna
i vantan pa sin gamle far —

och kom han, sags med fréjd var unga téarna
omslingra en med armars par.

Sa ensam i skogstjallet med sin fader
hon dvaldes, lilla méjan huld —

hans sol hon var, nar afven han var glader;
i motgang var hon allt hans guld.

Som timmerman han gatt i bondegarder,
men mest hos brukspatron pa Lili,

dar bak sin bank han yxat manget arder —
hans basta kraft nu var forbi.
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Fast rika godspatron hans dotter bjudit
i staden educera smatt,

det i den ungas 6ron Vval e ljudit:
den gamle lamna var ej godt.

Och det var sommar hdg, hon arhon varar
och lik en nyuppsprucken ros.
Med hand fran kinden strok hon nagra tarar
mann' gladjen flyktad var sin kos?

Hon horde ej de ljufva faglakvaden,
som kléngo henne mot ur lund,

hon sag gj blomstersystrar under traden
dar hem hon gick fran kyrkans grund

L hennes hjarta stamdes nya toner,

hon var sa rord, som var hon ‘vackt,
och friad tanke steg mot hdga zoner,

sa latt som ford af morgonflakt.

Mer underligt det blef i hennes hjarta,
sen hon fran folket till sig kom:
hvad iubel dar brann om med ljuflig smarta!
ik sondag visste hon ¢j om — —

“Oh, sag du kandidaten?“ sade fadern.
“Det, var ju grannas Olofs Per!

Hvem trodde en skullt draga denna spader,
da han gick pa med slitet har . . .“

Ack, fina fann ej nagot till att svara,
hon stilla log och suckade.

Ha, slikt det kunde fadern ej forklara,
at Per han riktigt maste le.

Hon tankte varmt pa forna lekkamraten,
pa tid, da hon och unga Per

fatt dela bondeslltet dela maten.
d& hvar den andra re'n var kar —
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da band i hand de sntto under linden
och dromde sagoframtid ljus, .

hon som hans fru, med glod pa lilla kinden,
han som ‘ett vérldens, klara ljus’

Och nu nu var den drommen malet nata:
I dag i profvet 1jod hans rost.

Man kallet tankte bygdens son foréra
och det var hennes skona trost.

Mann' han férglomt sin trogna ungdomsflamma?
var hennes enda suck sa djup.

Da skulle hon for evigt bli densamma
och ensam ga mot dodens stup.

Och socken kom - och Per fick goda kallet;
han hoppades darhos ock fa

sin ungdomsvan till brud, i detta fallet,
de skulle sagomalet na

Nu timmermannens dorr den Oppnad blifvit,
till undran for de bada tu,

Per Olsson Lindh, han pastorn dit inklifvit
s& undomsvant och gladligt nu.

Och hvad jag mera vet, det ar det lilla,
att, Fina troférlofvad vardt

med unga herden, grann-Ols Per el d &
ty prastgards-fru hon blef helt snart.

En saga, rik ock skon, den. gamle tycktes
de kéara barnens chkotld

och nar till hvila trotta 6gat lycktes,
las svarson ofver honom trid.
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Gamle namdemannens klagolat.

Efter ett gammalt hallandskt bygderimmeri.

INfamdeman, hos klockarn gast,

taljer om sitt ve som bast,
efter nagra 'gokar'.

Klockarn har en hogtidsstund,
ler i mjugg af hjartans grund,
lyssnar till och rokar. —

“Trott & gammel, matt & klen,
trattan aur jag soddet ren
namdaman ve ratten.

Ja kan lag, som mor ain sahn,
ja vatt raa i stog a kvalm,
kéanner dommarsatten."

Skdéna minnen svafva fram,
namdeman blir liksom stram,
vardigt han sig brostar,

tar pa nytt en styrke-‘dram’,
att ej tungan-varder lam,
brasas sprak forrostar:

“Tinget vatt la har min loest,
dar ja slaoet maungen doest,
jolpet pau skavotten.

Dar ja — snorket la & dromt,
dar ja snusat la & — tomt
maunget glaes i botten.
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“Maungen dominare ja mins,
stoddi kar som sallan fins,
kunne val ma bonner.
Maunga abekater bra

har la ja kant i min da,
£-la" au tusan tonner.

“Akk farvell, | skona da!
Séllan vagen, alri gla,
langtar ja tell vila.

Jubt au aur & sorjer bojd,
nu ja e sa lagom nojd

au te ratten Kkila.

“Laissen ve processerna,
pangar a intrasserna,

sjuvar a kanaljer,

wekka stor meg i mett bou,
slor ja meg i antli rou,
stroiitar i medaljer!* —

Listigt varden sporjer till,
sen han lange lyssnat still’.
Hor nu, fader Petter,

jag vill minnas, att man sagt
hemma i er goda trakt

‘mor! va hin och etter?”

Gubben blanger arg och tvér:
“Saotan vest sont sladder bar!”
svar han helt sonika,

full af finkel, vemodsfull.
Klockarn rogas af lians lull,
vill af skratt sig vika. —

“Samvedskvalen sp6ga jamt,
hoer ja oukrat, left a stamt —
akk, hoer omit ja slider!
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Stamd te tings for dagas skuell,
héafforleden sadd ja fuell.
Maunga flair marider!

“Oschi, ja blir i palsen varm!
Hemma mor la for ait larm,

kor meg boms pan poerten.
Aiena dranga ge meg pesk . . .
de e la ain gruvli resk
vestas mair pan oerten — - *“
Namdeman ban bligar opp —
medlidsamt sin ljusa knopp
varden trosamt runkar.

Tiden undan skridit har,
gasten tors ej drdja kvar,

tar farval och lunkar.

Klockarn pannan tar i hand,
om var namdeman ett grand
sitter han och rimmar.
Skriften kastas i en vra —
drangen rakar se den f3,
lystet 6gat glimmar.

Dakelaten dag i byn

blir med drang och gudsférsyn.
namdemannens visa.

Rara stycket nar ock sist,
Oppna Orat mitt forvisst,

stund jag helt vill prisa.
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Serenad.

3omna, du skona, slumra och le,

slumra s6tt pa Morfei arm,

sa huld och varm!

Vid hans tockenharm

ar du fralst fran bang och larm.
Han vill ett feslott dig te

af guld och parlors glans,

som i drommen fans.

Slumra och drom,
dréom om en van pa lifvets strom —
en van, som gifver sitt lif
for alskadt vif.

Sof, du,
i hvila Ijufl —
Jag kan ej ro har fanga
far i manenatten ganga
om i fri natur
under jungfrubur,
fornimma glad dess hymn till blomma,
fagraste som maéaktar komma: -

Kring ditt fonster ila
vastanflaktar —
om i lofhvalf sl& och smila,
sjunga dig i hvila
trastarna.
Grudanéktar
bar jasminens djupa doft
under hogbla loft
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fram i tranadslagel.
Lundarna

susa, hviska flakt for flakt.
Venus stralar klar,

vinkar Tellii slakt’ —

God natt, min van,
drom i frid om van igen!

Icke drakt eller namn.

Efter Burns.

JI Tvad gor val det, hvad det, hvad dréakt man bar,

blott hjartat det ar helt darunder ér,
I n6éd och lust
till sista pust
det gloder
huldsyster for sa émt, s& varmt for brdoder.

Hvad gor val det, hvad det, hvad namn man har;,
gj titlars klang gor nagon éarans karl; —

men adel dygd

och manlig blygd

ger ara
och pryder upp hvad namn man an tacks bara.

Hvad gor val det, hvad det, hvad mat i skal,
blott handen an ar flink och viljan stal.

En sadan man

sin tid, forsann,

for tvinga -
vid sesamrop for honom bergen springa.
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Hallannska stompa.

Vaurt Hallann.

\/aurt Hallann de e dan ait lann de, som duer,

ma bolljanne agra & blommanne tner.

Dar stoltsera halla a bjer, som ain kong,
mod hemmelens sky,

dai stanta sa dola an foer a an jong,
ma rossetter hy.

Blann solvretta sjoa san fager stani' grban 1
pan haien dar e de la skralt nakk om foan,
man vaien & horker & dokti e bonn!:

han raier seg rom,
han bryder seg ager an mése a lonn,

ei laan staur tom.

Sa jnfflit de dannar & snsar i skanen.
A kor gau pan baid kring den insane anen.
Kring baldaste ganra i rbaste rapp
dai stakka sett lide,
dai sl6 an sin ager & vanna sin lapp
a troska sett froe.

A kommer dan séndan ma ro a ma wila,
till majetrat jilla vi onnga dan Kila.
A Jerker han knéapper fiolen san grant
te lostier svang —
om kviden dai kara spassera san sant
I gronskanne &ng.
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A Sara him glor la sau miller pan ‘paugcrb,

tess Joan han blir la sa varmer i hangen.

Kring medja sa néatt slor en kraftier arm
ma hortia tag,

han weskar ma dagan ve brinnanne barm:
"Du daga a jag!“

”Min vase!” him grinar, forsmadlett ain smula;
“tu e dan forgrommat te gau dar a hula
a slida & s6eva & dromma war stonn .
Sau vagna ain gaung,
naur manen saur sdlver om lommier lonn,

ve jublanne samig!"

Han tol, a han tier man krister sin kara
a kuttrar ma henne i tokt & i ara —
Tjo hejsan, te aursaur seg stua dai ha
a ager a ang,
a, rantar seg groan a tien blir bra,
bau pia a drang. —

Om vintren vi sedda ve brasa i stua,

a dagerna vava, paschasier lua

de hairar mans gobbanna ta seg ain taur,
& gommornas monn,

ess vann e pan levaren, den slamrar & gaur
war eveli stonn.

Ain stomp 1 hosten.

JAJN liden stomp ja svnga faur

a takka sommern for i aur.
Sa grann han va méa bla a blom
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a glaa da — lians rigedom. _
Xu kommer han la ente, ente han la mair,
fast mannga anra vakka somra komma flair.

Man ingen blir for meg sa gla,

sa mill och go som denna va.

For jartas rara lella van,

den faur ja ente mair igen.
Hnn va dai skonsta ross, som udi I6nnen fans —
ma henne jekk ja titt te majetra te dans.

Hun svoret meg sin hulla tro;

vi tankte la pan hans a bo.

Man dager e som véastanvar,

ain ved ei wart de ma dem bar —.
Min flamma sjar ja bar pa hann a ville val,
a o-ranna kla hun fautt a annat dolt li'val.

Xokk koenne hun meg troen vatt —
man naur de lea faur ain fatt
a hojfar jartat tar te rom,
dan blir ain baude le a dom.
A tank, la henne narrat har ain stili fjant,
som hennes liv ma ravaspel a gletter liant . . .

Ei gletter djde ja pan klar,

man for min torva va ja kar —

a svalta nokk hun sloppe, om

te meg igen hun, stackar, kom.
Man hun la skdms a tor ej te meg gau,
a ingen tor la onra, onra la darpau.

Ja vessnad e war sonunarross,

& hennes oskull e sin koss! —

0j, at ja laue ja pau baur,

man ja for livet mett ei raur!
Man Cfu, som 6pp i hojden mill, férbarmans bor,
meg jalp udi min n0 sa jub, at ingen la de tror!
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Forlaud min van a meg foiiand,

nu vaura vaija skeljas and!

Valkommen, hdst, ma rain a bléast,

nu ligar du mett sinne bast!
A fast de vinter blir a ain gaung kommer vaur,
la hostens sk&dda i mett jarta evit raur.

Min lella stomp ja sjonget bar

om sommer, host a vaur sa rar.

Tc den ain aen faur satta nod,

som tolkar ait forkrossatt mod. —
Naur dau war bojdens daga gaur a synger den,
ja kanske faur ain smola trost te vaurn igen.

Sol a sommerda.

Smau- reflassioner | de gréna au ain bonnadréng.

Sa baid him skiner, sola,
alt pau ain bonnadrang,
som la faur gau a mola
forudan &repang.

Sau svetten staur i nacken
a gaur frau panna nair,

ja ponda faur pau bakken
— & de de fau la flair.

Ur sdng ja faur la vara
pau moren kldekkan try;
ma kaffeslekken rara

sen hanga udi ty’

ma Foks a (troulla gamla,
sa blaunka skenanné.

Sinn hem te daever ramla,
om maden kappa ské.

A ud igen pau storniert

te agern a ta au —

a clrekka vann ur bronnen
I hettan faur la gau!

Tjo, raska tag ma lien
naur bonnen lonkar ma,
sau gaur la haura tien,

sa sei som egetra.

Om bonnen ominan smider,
sau faur ja ndngaung ro,
a trost de ger ain lider,
som e i lomman — jo!

A néara meg e auen —
dar svalkar ja meg skont,
a gaur sau Opp I skauen,
dar blommor e a gront.
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Dar legger ja & drommer
om lella vannen min —
fast hun e modmeggrommer
a leknar meg — fy hin —
ve liinste wide hasse,

ve stnd & maira sont — —
a ja, min glae lasse,

att skiva e ei lont!

Fast maungen bader haret
ja har et nakk sa bra:

ja har et, som ja tar’et,
san drang ja e, ja hal

Ma bonnen ei ja bytte,
faur mor hun e la 'go’ . ..
Man vor't mod meg Imnhytte
la fekk hun bétt, jo ho!

Ja, ja e gla a frier,

som fulen Oppau kvest;

a fast ja gaur a tier,

ja tanker nott sa vest.

De kan la komma stornier
a maira lysa da,

da de nu legga onner

fau roba sett horra.

At kajsare fau vara

a harska raint besatt,

de e la nakk de rara,

man lar ei va for skratt.
Ja jitter pau't ei tanka,
for nu ja wilar gott:

naur sol hun seg ska sanka
ja tar te dagan skott.

A ingen au alle dai dager i by
dai komme ma lda den granna seg mata:
for uen hun hadde sa klara som sky
— wem kan dom forjatal —
a kinner hun hadde som krosenabar,
a nionn som eit roussen.
A parler ait doussen
man san naur hun lo si sau har-------

Akk, ingen kan mysa sa karlett som hun,
ma lappa sa fina a raitanne takka,
a ingen kan dansa & synga som hun,

dai loustia kakka.
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Ja mins la war kvéall him har frojdatt min sjal
a livatt mett sinne.
Him staur i mett minne,

a alri hun lamnar ’et val.

Den dagan va min a e san la annu,
a daftor hun rarast a dajligast bliver.
Nakk sir la Nails Brakke hun skelar, ¢ hu,
a hamsar 4 river.
Men ja jer la attan ain sddden parsun!
Hun ar min gulldéller,
mett jarta beholler —
a lokkli e ja & sa gladeli hun.

Nailsa Stinasa pauhalsning.

I somras sa va Xailsa Stina

- hun staur i stan i bo —
2 halste pau dai gamle sina,
sa fin & grann hun va, minno.
De smites hun foutt lara lett
a bée snakk a skekk a vett.

De va dan hogti udi stuan:
for Stina kladde dai sagront:
den lella rara sommerfluan
hun veste la wa som vaskont
a va seg ente maira lig,

hun sae: “Ah, a da far mig!”

Sau snorpte 'na pau lella
monnen
a klappa bae faor a mor,

Qo

dar blai glée dau pau .
stonnen
de va glae som va stor,
far han tokkte dagan va
a rektett fin & rar a gla.

= Qo Qo

Ha kars, sa dolaklar na hadde

ba selkeklanning lys a péra-
sol;

a hattaphula, ingen radde!

hun sa ei bonnska mair ait
mol.

man slipte lell mé& stussen sin,

a mett i sun lau loggen fin.

Asomjaholls blannharrekara
sau lange ja i byen lau,
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san san’s non ganng ma
Stina bara

te gamen, darja va, anksan.

Hun sa, hun laiddes dau,
kan tro,
hos bonnafolk & bonnabo.

Ja, haira, | kan tro dai
Stina
hun konne spénskas reditt,
hun;
a fast ja dan la and na
grina,
hun gol & sau meg ratt i

sun:
”’Sublima sommarstunder ju!
Naa da va da precis en lu!!

Tissel a

”Ya bonnerna a korta vibre,
di vet e minsta skekk.
Asch, ni kan trivas har, min
herre?”
la at him va
kvekk . . .
Mén ja ga de la hondan, ja,
a sa, an jed hun e, ja ha.

Hun mainte

Ja e't ei sorjelitt, kantanka,
a bara grinas, flinas and,
naur ain pan lannet soger
blanka
a dar dra pan ma fin ainland.
A lella Stina an hnn for,
min gonn, pan borrl‘nska d|an
nn —!

tassel.

hjf gnier a fle viier i vrar,

de basar & de rasar i sar,

de sorlar a morlar va'n gaur,

de kraksar a klaksar van stam,
de horlar & porlar,

4 orena hora

ain faseli, ryseli, anskrdinmelett vektier rora.
I svinnianne, rinnlanne l6pp: —
de tissel a tassel,
tissel a tassel, —

& rolett de e

for dom som jora',
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sa lessamt de e
tbr dom som horat
a som de ror . . .

A tissel & tassel, ma rassel & prassel,
wa kommer de au
a wart ska et gau?

De kommer & ladhaid at ente ant (rora,

a elakkhaid méa at nén, som gor nétt, ma ellska forstora.
A sjdlve hin skotter e tasslaras kong,
a tisslara tar'n, for de va dan long!

Skeppar Kasts skepparhistoria,

Vitztnanéf.

—Jkeppar Kast skeppar kast till angelska hamnar, hamnar da forran
skutan ar flott, flott som han ar, i angelska konstaplars vald, valdsamt
fortérnad vid térnen mot nagra slagfardiga, hogdragna katstaplar de
dar inte veta vaja ur vagen ens for en fullriggad marsgast. Gastkramad
maste han bangstyrig, béngen och styrslagen, styra med till finkan.
Finkad maste han styra sig. Styra ut i smukt farvatten igen kan han
inte, forran han blifvit — totalt afriggad. Fyra konstaplar fyra den
mest nervretande skrattsalfva rakt i synen pa honom. Slik synsaifva likar
honom inte, men lika litet lyckas det honom fyra alla fyra rakt at
Halsingeland som dock ar hans halsinge-uppsét.  Uppsatligen kénner
han sig snarligen totalt insparrad i ett Gehenna i miniatyr. Miniatyr-
portratt af Kast i dessa dgonblick torde kunna intressera en psykolog
pa grund af den valgrundade karaktarsmarkeringen i muskel-utryck-
ningen . . . — Har ar kvaft och kallt. Kallt refvar Kast in pak lyfvar-
bommen; det kallar annars vanligtvis en veritabel landkrabba mindre
veritabelt ’att taga sked i vacker hand’, pa gastsprak uttydt: styra
snéllt i branningarna eller inte kryssa upp for bidivind. Oho! Det &r

inte annat val for Kast. Lagen ar sadan dar i det valsignadt kring-
flutna lilla Angland.



Angland vore ett dnglarnas land, ja det mest roliga land i
varlden, funnes dar ej detta supvarldens begabberi, dessa banglar, som
kallas oroliga véktare I6r de ovackta i den nattliga rolighet, som heter
slumra i allskdns ro, — roar sig Kast med att mindre kastmessigt
sammelsuriuni- fyIIerlsera Tusan till summa! ropar den mer an vanligt
kdrfve Kast och kastar sig raklang pa den kérfve angelska kronan be-
star de pa hennes bekostnad inlogerade baekiidyrkarna, for att i all
rolighet kunna roa sig med att sla volter och andra roande upptag
Upptag ar Kast dock ej tor tillfallet lifvad for, hur upplifvad han an
kanner sig, ty en gang dar val forankrad, kanner han sig orapporte-
radt sd grundligt aktersatt, att det ej &r virdt. tanka klara upp skutan

for den motiga vind som nu gér . . . Trygg som det anstar en Nep-
tuns son i alla véder bidar han sin yttersta uppstdndelse. For tung
last! stonar han. Vréak ballasten, alle man! — Vrakig ar dock Kast

nu som alltid, ute som hemma, och stolt som en sultan pa sin divan
vraker han sig pa sin karfve, ett fullt vrak.

Mer och mer hetlefradt blir det svenska blod, mer och mer
sluddrande darjamte den mest smalandskt smaaktiga smalandstunga
man kan tanka sig nast en enda, forstas.

Tunga lott, kére Kast! Lotta, din gamla galanta aglomda dar-
hemma, kan ej fdrgl(jmma dina surfwgheter och landbaekshafverier, och
darfor lotta nu hon och Olle i grind som bast om éganderéitten till
Kast, hans kast och kastranson. Lotta ar dock ej hvarken lott- eller
radlos. Radig af naturen har hon dessutom fétt lof att tillegna sig-
nier och mer radighet, dartill tillrddd af radrika grannar. Och i sa
vedervardiga fall, som detta, da den forkastlige Kast forkastar hennes
rad att val akta sig for Anglands mindre vdlaktade men mera efter-
héngsna krogvérdar, stryktaeka och plockvarda i dminnelse, och da
han bryter sin bfverenskommelse med sin undersat5|ga hulda maka att
ej blifva ute & villande strat mer an nodigt, da staller hon, for att
dofva bekymren, till ett hejdundrande kafferep for gummerepet i den
trakten. Let ar allt hvad hon gor at den saken. Och hvad skulle
hon annat gora. — Sedan far hennes kare Kast komma och lik en
annan slagen riddare kasta sig for hennes fot och forsoka inkara sig
i_hennes ynnest och dktenskapliga gunst igen nar katten han vill .
Stackars Kast! Det tor da handa, att Lotta, om hon ar i sitt ratta
temperament - o témpora, o mores — tar hela Kast, sa fort hon
iar syn pd honom val han blifvet landsatt, i kalufven och s& for efter-
trycklighetens skull gifvande honom en andra landséttning, kastar honom
i en hog, under det hon i egen lidg person vederborligen lufvar om sin
samre hélft, sa att han kanner obehagliga férnimmelser under lufvan
en hel védrkande vecka ...

Dérpa tanker inte Kast nu, utan ger han hvad som kommer
elter en god dag. Nu kastar han ursinniga kastklickar och sillkast
efter urfickan. Ur fickan maste dock lians, af en schappare-jude be-
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komma halfkronometer ha schappat. Det var syncl, ty den syndfulle
Kast borde visserligen blifvit urkunnig om den viktiga urskurens urtid.
Tidtals stirrar den rasande Kast pa rasande fangselvaggar. Vaggar
sig sedan, troende sig ute for full sjogang, efter vanan fortroende den
redlésa skutan At hyttpojken Anders och férsynen pd nad och onad,
dimman forstas, i en sot slummer, vél smmmerkrank

Stockfiol sa det forslar basar han pa med timmerstockar, sa
att det knakar i fogarna, forfogande sig under den oroliga hvilan fran
den ena andan till den andra af sin provisoriska sangkammare, med
nasan till femte benet, liksom om han drémde sig i forfoljdt tillstand.
Plotsligt reser han pa sig. soker vifta med armarna sa godt de ofta
nog krokta men troligtvis aldrlg moselyftade armarna medgifva, under
det han vemodigt gnolar: 'annu i drommen kan jag henne-se-------
Det ar nog hans Lotta, som dd ar honom i faggorna .

Nar Kast. en gang vaknar torde han nog kénna efter asne-
oronen . .. Kasta dig blott ej i Kanalen, du kastkunnige Kast, ty
det vore ett dumt skepparkast.

£ UMEA ¢



-L 6rehggande poem och skisser. skrifna vid lg-—23
ars alder, vilja naturligtvis for ingen del galla sasom
monster for en framtida, mera mognad diktning; men
sasom forsok af en af naturen till sangen kallad och
nedtecknade under intrycket af sangmdns vacknings-
kyss, sa att sdga, utgifvas de harmed i det arliga
syftet att ndgot bidraga till dess upphofsmans utkomst
har i en nu for tiden genom s. k. fodgenins tvatydiga
atgarder for konstsinnet vrangvorden varld.

Skulle dessutom nagon af dessa ungdomsstam-
ningar, tecknade af en folkets son for folket, lyckas
sprida en smula ljus till ndgon hjartevra, tanda en
hogre, annu slumrande kéansla dar eller mana fram
det sanna, friska Iojet pd ndgons lappar, sa vore syftet
med deras Ofverlamnande at offentligheten rikligen
guldet.

Mindre i arbetet mdjligen forekommande tryck-
fel, beroende pa ovana med korrekturlasning, torde
lasaren benaget sjalf ratta vid deras iakttagande.

Och med hopp om att allt framgent varda inne-
sluten i lasarens valvilliga atanka bfverlamnas harmed
i;a serien af mitt unga skriftstalleri under varmt kand
tacksamhet till den, som genom valsinnadt tillmotes-
gaende mojliggjort tryckningen af densamma.

F. i dec. i8g6.
Forf.






